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/\ SIGHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie vor der Montage und dem Gebrauch des Geréts zuerst
die Bedienungsanleitung. Bei Verletzungen oder Schaden infolge
nicht ordnungsgeméBer Montage oder Verwendung tbernimmt
der Hersteller keine Haftung. Bewahren Sie die Anleitung zum
Nachschlagen an einem sicheren und zugénglichen Ort auf.

SICHERHEIT VON KINDERN UND
SCHUTZBEDURFTIGEN PERSONEN

- Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mit mangelnder Erfahrung und/oder
mangelndem Wissen nur dann verwendet werden, wenn sie
durch eine fir ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt
werden oder in die sichere Verwendung des Geréts
eingewiesen wurden und die mit dem Geréat verbundenen
Gefahren verstanden haben.

- Kinder zwischen 3 und 8 Jahren und Personen mit schweren
Behinderungen oder Mehrfachbehinderung miissen vom Gerét
ferngehalten werden, wenn sie nicht standig beaufsichtigt
werden.

.- Halten Sie Kinder unter 3 Jahren vom Gerét fern, wenn sie nicht
stdndig beaufsichtigt werden.

- Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

- Halten Sie alle Wasch- und Reinigungsmittel von Kindern fern.

- Halten Sie Kinder und Haustiere vom geoffneten Gerat fern.

- Kinder diirfen keine Reinigung und Wartung ohne
Beaufsichtigung durchfihren.

ALLGEMEINE SICHERHEIT

- Dieses Gerét ist fur die Verwendung im Haushalt und ahnliche
Zwecke vorgesehen, wie z. B.:




- Bauernhofe, Personalkiichenbereiche in Geschéften, Biiros
und anderen Arbeitsumfeldern.

- Fur Gaste in Hotels, Motels, Pensionen und anderen
wohnungséhnlichen Raumlichkeiten.

Nehmen Sie keine technischen Anderungen am Gerét vor.

Der Betriebswasserdruck (Mindest- und Héchstdruck) muss

zwischen 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa) liegen

Beachten Sie, dass die Hochstzahl an MaBgedecken 9 betragt.

Wenn das Netzkabel beschédigt ist, muss es vom Hersteller,

seinem autorisierten Kundenservice oder einer gleichermalBen

qualifizierten Person ausgetauscht werden, um

Gefahrenquellen zu vermeiden.

Stellen Sie Besteck mit scharfen Spitzen mit der Spitze nach

unten in den Besteckkorb oder legen Sie es in die

Besteckschublade mit den scharfen Kanten nach unten.

Lassen Sie das Gerét bei geoffneter Tir nicht unbeaufsichtigt,

damit sie nicht versehentlich auf sie treten.

Schalten Sie das Gerat immer aus und ziehen Sie den

Netzstecker aus der Steckdose, bevor Reinigungsarbeiten

durchgefiihrt werden.

Reinigen Sie das Gerét nicht mit einem Wasser- und/oder

Dampfstrahl.

Besitzt das Gerét Liftungsschlitze im Boden, diirfen diese zum

Beispiel nicht von einem Bodenbelag blockiert werden.

Das Gerat muss mit den mitgelieferten neuen Schlauchen an

die Wasserversorgung angeschlossen werden. Alte Schlauche

dirfen nicht wiederverwendet werden.

SICHERHEITSANWEISUNGEN

MONTAGE = \Verwenden Sie das Gerat aus
Sicherheitsgriinden nicht, bevor es in den

WARNUNG! Die Montage des Gerits Einbauschrank gesetzt wird.

darf nur von einer qualifizierten = Halten Sie sich an die mitgelieferte

Fachkraft durchgeftihrt werden. Montageanleitung.

) Seien Sie beim Umsetzen des Gerates

Entfernen Sie das gesamte vorsichtig, da es sehr schwer ist. Tragen Sie
Verpackungsmaterial. . ) stets Sicherheitshandschuhe und festes
Montieren Sie ein beschadigtes Gerat nicht und Schuhwerk.
benutzen Sie es nicht. = Stellen Sie das Gerit nicht an einem Ort auf, an

dem die Temperatur unter 0 °C absinken kann,



und benutzen Sie das Gerét nicht, wenn die
Temperatur unter O °C absinkt.

Montieren Sie das Gerét an einem sicheren und
geeigneten Ort, der den Montageanforderungen
entspricht.

ELEKTROANSCHLUSS

WARNUNG! Brand- und
Stromschlaggefahr.

Das Gerat muss geerdet sein.

Stellen Sie sicher, dass die Daten auf dem
Typenschild mit den elektrischen Nennwerten
der Netzspannung tibereinstimmen.

SchlieBen Sie das Gerat nur an eine
ordnungsgemaB installierte
Schutzkontaktsteckdose an.

Verwenden Sie keine Mehrfachsteckdosen oder
Verlangerungskabel.

Achten Sie darauf, Netzstecker und Netzkabel
nicht zu beschadigen. Falls das Netzkabel des
Gerits ersetzt werden muss, lassen Sie diese
Arbeit durch unseren autorisierten Kundendienst
durchfiihren.

Stecken Sie den Netzstecker erst nach
Abschluss der Montage in die Steckdose.
Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker nach
der Montage noch zugénglich ist.

Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn Sie das
Gerét von der Stromversorgung trennen
mdochten. Ziehen Sie stets am Netzstecker.
Dieses Gerit ist mit einem 13 A-Netzstecker
ausgestattet. Muss die Sicherung im
Netzstecker ausgetauscht werden, setzen Sie
immer eine 13 A-Sicherung des Typs ASTA (BS
1362) ein (nur GB und Irland).

WASSERANSCHLUSS

Achten Sie darauf, die Wasserschlauche nicht
zu beschadigen.

Bevor Sie neue oder lange Zeit nicht benutzte
Schlduche, an denen Reparaturarbeiten
ausgefiihrt wurden oder neue Gerate
(Wasserzdhler usw.) an das Gerit anschlieBen,
lassen Sie Wasser durch die Schlduche flieBen,
bis es sauber austritt.

Stellen Sie sicher, dass es keine sichtbaren
Wasserlecks wihrend und nach dem ersten
Gebrauch des Gerétes gibt.

Drehen Sie sofort den Wasserhahn zu und
ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose,
wenn der Wasserzulaufschlauch beschadigt ist.
Wenden Sie sich fiir den Austausch des
Wasserzulaufschlauchs an den autorisierten
Kundendienst.

GEBRAUCH

Laden Sie keine entflammbaren Produkte oder
Gegenstinde, die mit entflammbaren Produkten
benetzt sind, in das Gerit und stellen Sie solche
nicht in die Nahe oder auf das Gerat.
Geschirrsptiler-Reinigungsmittel sind gefahrlich.
Beachten Sie die Sicherheitsanweisungen auf
der Reinigungsmittelverpackung.

Trinken Sie nicht das Wasser aus dem Gerét
und verwenden Sie es nicht zum Spielen.
Nehmen Sie kein Geschirr aus dem Gerit,
bevor das Programm beendet ist. Auf dem
Geschirr kann noch etwas Reinigungsmittel
haften.

Lagern Sie keine Gegenstiande auf der Tiir und
tiben Sie keinen Druck auf die offene Geratetur
aus.

Es kann heiBer Dampf aus dem Gerat austreten,
wenn Sie die Tur wahrend des Ablaufs eines
Programms &ffnen.

INNENBELEUCHTUNG

C WARNUNG! Verletzungsgefahr.

Beziiglich der Lampe(n) in diesem Gerat und
separat verkaufter Ersatzlampen: Diese Lampen
mussen extremen physikalischen Bedingungen
in Haushaltsgeréten standhalten, wie z.B.
Temperatur, Vibration, Feuchtigkeit, oder sollen
Informationen iiber den Betriebszustand des
Gerates anzeigen. Sie sind nicht fur den Einsatz
in anderen Geraten vorgesehen und nicht fur die
Raumbeleuchtung geeignet.

Fir den Austausch der Innenbeleuchtung
wenden Sie sich an den autorisierten
Kundendienst.

SERVICE

Zur Reparatur des Gerats wenden Sie sich an
den autorisierten Kundendienst. Dabei dirfen
ausschlieBlich Originalersatzteile verwendet
werden.

Bitte beachten Sie, dass eigene Reparaturen
oder Reparaturen, die nicht von Fachkraften
durchgefiihrt werden, die Sicherheit des Gerits
beeintrachtigen und die Garantie ungliltig
machen kénnen.

Folgende Ersatzteile sind innerhalb von 7 Jahren
nach Produkteinstellung des Modells erhéltlich:
Motor, Umwalz- und Ablaufpumpe, Heizungen
und Heizelemente, einschlieBlich
Wérmepumpen, Rohrleitungen und zugehdrige
Ausriistung einschlieBlich Schlauche, Ventile,
Siebe und Aquastops, Struktur- und Innenteile
im Zusammenhang mit Tirbaugruppen, Platinen,



elektronische Displays, Druckschalter,
Thermostate und Sensoren, Software und
Firmware einschlieBlich Reset-Software. Bitte
beachten Sie, dass einige dieser Ersatzteile nur
an Reparaturbetriebe geliefert werden konnen
und nicht alle Ersatzteile fir alle Modelle
relevant sind.

= Folgende Ersatzteile sind innerhalb von 10
Jahren nach Produkteinstellung des Modells
erhaltlich: Tirscharniere und -dichtungen,
weitere Dichtungen, Spriiharme, Ablauffilter,
Innenablagen und Kunststoffteile wie Kérbe und
Deckel.

GERATEBESCHREIBUNG

ENTSORGUNG

WARNUNG! Verletzungs- und
Erstickungsgefahr.

= Trennen Sie das Gerit von der
Stromversorgung.

= Schneiden Sie das Netzkabel ab, und entsorgen
Sie es.

= Entfernen Sie das Tiirschloss, um zu verhindern,
dass sich Kinder oder Haustiere in dem Gerat
einschlieBen.

Die folgenden Grafiken stellen nur eine
@ allgemeine Geratelibersicht dar.
Weitere Einzelheiten finden Sie in
anderen Kapiteln und/oder in den mit
dem Gerit gelieferten Dokumenten.

Obere Spriiharme
Unterer Spriiharm
Siebe
Typenschild
Salzbehélter

A Entliftungssffnung

Klarspiilmittel-Dosierer
Bl Reinigungsmittelfach
EJ Besteckkorb
Unterkorb

Oberkorb
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Ein-/Aus-Taste/Reset-Taste
Programm-Kontrolllampen
Kontrolllampen

KONTROLLLAMPEN

Programmwahltaste
Taste Zeitvorwahl

Kontrolllampe

Beschreibung

559 Trocknungsphasen-Kontrolllampe. Leuchtet, wenn ein Programm mit Trocknungs-

phase gewahlt wurde. Blinkt wahrend der Trocknungsphase.

5 Salz-Kontrolllampe. Leuchtet, wenn der Salzbehalter nachgefiillt werden muss. Sie

erlischt wéahrend des Programmbetriebs.

Klarspulmittel-Kontrolllampe. Leuchtet, wenn der Klarspulmittel-Dosierer nachgefiillt
werden muss. Sie erlischt wahrend des Programmbetriebs.

PROGRAMME

Die Nummerierung der Programme in der Tabelle
entspricht moglicherweise nicht ihrer Reihenfolge

auf dem Bedienfeld.

Programm Beladung Verschmutzungsgrad Programmphasen
ECO » = Geschirr = Normal ver- = Vorspilen
= Besteck schmutzt = Hauptspiilgang 50 °C
= Topfe = Gering haftend = Zwischensplilgang
= Pfannen = Kilarsplilgang 60 °C
= Trockengang
= AirDry




Programm Beladung Verschmutzungsgrad Programmphasen
‘!Tﬁr? Geschirr = Normal bis Vorspiilen
Besteck schwer Hauptspiilgang 60 °C
Topfe = Haftend Zwischensplilgang
Pfannen Klarspiilgang 60 °C
Trockengang
AirDry
20 Geschirr = Normal ver- Hauptspiilgang 60 °C
Besteck schmutzt Zwischensplilgang
Topfe = Gering haftend Klarspiilgang 55 °C
Pfannen Trockengang
AirDry
30 Geschirr = Vor kurzem be- Hauptspiilgang 50 °C
min . .
Besteck nutzt Zwischensplilgang
Klarspiilgang 50 °C
AirDry
i 2) Alle Arten von = Alle Arten von Vorspiilen
Beladung Verschmutzung

1) Dies ist das lingste Programm und gewéhrleistet den wirtschaftlichsten Wasser- und Energieverbrauch
fir normal verschmutztes Geschirr und Besteck. Dies ist das Standardprogramm fiir Priifinstitute. Dieses
Programm dient der Uberpriifung der Einhaltung der Verordnung der Okodesign-Kommission (EU)

2019/2022.

2) Dies ist ein Programm zum Abspiilen von Speiseresten vom Geschirr. Es verhindert die Bildung von

Gerlichen im Gerét. Verwenden Sie fur dieses Programm kein Reinigungsmittel.

VERBRAUCHSWERTE
12 Wasserverbrauch Energieverbrauch Dauer
Programm [0) (kWh) (Min.)
ECO 9.99/9.99 0.778% / 0.779% 2409 / 2409
'!nﬁlr? 10.5-12.8 0.888 - 1.086 160
90 95-11.7 0.713 - 0.871 90
min
n%% 8.7 -10.6 0.542 - 0.663 30
4 29-36 0.012-0.015 15

1) Druck und Temperatur des Wassers, die Schwankungen in der Stromversorgung, die ausgewéhlten Op-
tionen und die Geschirrmenge koénnen die Werte veréndern.

2) Die Werte der Programme mit Ausnahme von ECO sind Richtwerte.
3) GemaB Verordnung 1016/2010.
4) GemaB Verordnung 2019/2022.



Informationen fiir Priifinstitute

Wenn Sie Informationen zur Durchfiihrung von
Leistungspriifungen (z.B. gemaB EN60436)
bendtigen, schicken Sie eine E-Mail an:
info.test@dishwasher-production.com
Geben Sie in lhrer Anfrage den
Produktnummerncode (PNC) an, den Sie auf dem
Typenschild finden.

EINSTELLUNGEN

Bezuglich anderer Fragen zu Ihrem Geschirrspller
siehe die mit dem Gerét gelieferte
Bedienungsanleitung.

PROGRAMMWAHLMODUS UND
BENUTZERMODUS

Wenn sich das Gerat im Programmwahlmodus

befindet, kann ein Programm eingestellt und der

Benutzermodus aufgerufen werden.

Einstellungen, die im Benutzermodus

verfiigbar sind:

= Die Stufe des Wasserentharters gemaB der
Wasserhérte.

= Ein- und Ausschalten der
Klarspulmittelnachfillanzeige.

= Klarsplmittelstufe gemaB der erforderlichen
Dosierung.

= Ein- und Ausschalten des Signaltons fiir das
Programmende.

= Ein- und Ausschalten von AirDry.

Da das Gerat die Einstellungen speichert,

miissen sie nicht vor jedem Programmstart

erneut konfiguriert werden.

Einstellen des Programmwahimodus
Das Gerat befindet sich im Programmwahlmodus,

wenn die Programmkontrolllampe ECO blinkt.
Nach dem Einschalten befindet sich das Gerét
standardmaBig im ProgrammwahImodus.
Anderenfalls stellen Sie den Programmwahlmodus
folgendermaBen ein:

Halten Sie die Programmwahltaste gedriickt, bis
sich das Gerat im Programmwahlmodus befindet.

Aufrufen des Benutzermodus

Stellen Sie sicher, dass sich das Gerét im
Programmwahimodus befindet.

Halten Sie zum Aufrufen des Benutzermodus die
Programmwahltaste gedriickt, bis die Kontrolllampe
ECO blinkt und die Kontrolllampen !nsir?, 391, nsilon

s,
und & leuchten.

WASSERENTHARTER

Der Wasserenthérter entfernt Mineralien aus dem
Spiilwasser, die sich nachteilig auf die
Spiilergebnisse und das Gerat auswirken konnten.
Je hoher der Mineralgehalt ist, um so hérter ist Ihr
Wasser. Die Wasserhérte wird in gleichwertigen
Einheiten gemessen.

Der Entharter muss entsprechend der Wasserharte
Ihres Gebietes eingestellt werden. lhr lokales
Wasserwerk kann Sie tiber die Wasserharte in
Ihrem Gebiet informieren. Der Wasserenthérter
muss unbedingt auf die richtige Stufe eingestellt
werden, um gute Spiilergebnisse zu garantieren.

Wasserhiarte
Deutsche Wasser- Wa?::ri%ﬂid:: de mmol/l Clarke Was- | Einstellung des Was-
hirtegrade (°dH) CfH) 9 serhartegrade serenthérters
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6 -8.3 53 - 57 9
37 - 42 65 - 75 6.5-75 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23 - 28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6




De__utsche Wasser- Wa':sr::rzhgsrisecg':: de mmol/I Clal_'_ke Was- | Einstellung _t_ies Was-
hartegrade (°dH) CfH) serhirtegrade serenthirters
19-22 33-39 3.3-3.9 23 - 27 51
15-18 26 - 32 26-3.2 18 -22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12

1) Werkseitige Einstellung.
2) Verwenden Sie kein Salz bei diesen Werten.

Stellen Sie unabhdngig vom verwendeten
Reinigungsmittel den richtigen
Wasserhartegrad ein, damit die
Salznachfiillanzeige eingeschaltet bleibt.

Multi-Reinigungstabletten eignen sich
nicht zum Entharten von hartem
Wasser.

Regenerierungsprozess

Fir einen einwandfreien Betrieb des
Wasserentharters muss das Salz des Enthérters
regelmaBig regeneriert werden. Dieser Vorgang
wird automatisch ausgefiihrt und ist Teil des
normalen Geschirrspilerbetriebs.

Wenn die vorgeschriebene Wassermenge (siehe
Werte in der Tabelle) seit dem letzten
Rgenerierungsvorgang aufgebraucht wurde, wird
zwischen dem letzten Splilgang und dem
Programmende ein neuer Regenerierungsprozess
eingeleitet.

Einstellung des Was-

serenthirters Wassermenge (1)

1 250

100

62

47

25

17

N| oo~ ON

10

Einstellung des Was- Wassermenge (1)

serenthérters
8 5
9 3
10 3

Ist der Wasserentharter auf eine hohe Stufe
eingestellt, kann dies auch in der Mitte des
Programms vor dem Spiilgang (zweimal wihrend
eines Programms) passieren. Die Regenerierung
wirkt sich nicht auf die Programmdauer aus, es sei
denn, sie wird in der Mitte eines Programms oder
am Programmende mit einer kurzen
Trocknungsphase ausgefiihrt. In diesem Fall
verldngert die Regenerierung die Programmdauer
um 5 Minuten.

AnschlieBend kann das 5-mintitige Sptlen des
Wasserentharters im gleichen Programm oder am
Anfang des nachsten Programms beginnen. Durch
diesen Vorgang erhoht sich der Wasserverbrauch
eines Programms um 4 zusétzliche Liter und der
Energieverbrauch um 2 Wh. Der Spiilvorgang des
Wasserenthérters endet mit einer vollstandigen
Entleerung.

Jeder Spiilvorgng des Enthérters (méglicherweise
mehr als einer im selben Programm) kann die
Programmdauer um weitere 5 Minuten verlangern,
wenn er am Programmanfang oder in der Mitte
eines Programms stattfindet.



Alle die in diesem Abschnitt
aufgefiihrten Verbrauchswerte werden
nach der derzeit guiltigen Norm unter
Laborbedingungen mit der
Wasserhérte 2,5mmol/l gemaB der
Verordnung 2019/2022 bestimmt
(Wasserentharter: Stufe 3).

Druck und Temperatur des Wassers
und die Schwankungen in der
Stromversorgung kdnnen die Werte
verdandern.

Einstellen des Wasserentharters

Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat im
Benutzermodus befindet.

59

1. Warten Sie, bis die Kontrolllampe ~——- anfangt

zu blinken, die Kontrolllampe ECO weiter
blinkt und die restlichen
Programmkontrolllampen ausgeschaltet sind.

§§5

Die Blinkzeichen der Kontrolllampe ~—— zeigen die
aktuelle Einstellung an: Z. B. 6 Blinkzeichen +
Pause + 5 Blinkzeichen = Stufe 5.

2. Driicken Sie die Programmwahltaste wiederholt
zur Anderung der Einstellung. Mit jeder
Betatigung der Programmwahltaste erhoht sich
die Hartestufe. Nach Erreichen der Stufe 10
beginnt die Zéhlung wieder bei 1.

3. Driicken Sie die Taste Ein/Aus, um die
Einstellung zu bestatigen.

KLARSPULMITTELNACHFULLANZEIGE

Das Klarsplmittel erméglicht das Trocknen des
Geschirrs ohne Streifen und Flecken. Es wird
automatisch wahrend der heiBen Sptilphasen
abgegeben.

Ist das Klarspllmittelfach leer, wird die
Klarspiilmittelnachfillanzeige eingeschaltet und
weist darauf hin, dass Klarspulmittel nachgefiillt
werden sollte. Wenn Sie Multi-Reinigungstabletten
verwenden, und die Reinigungsergebnisse
zufriedenstellend sind, kénnen Sie die
Klarspuilmittelnachfiillanzeige ausschalten. Fiir eine
bessere Trocknungsleistung empfehlen wir jedoch
stets Klarspulmittel zu verwenden.

Verwenden Sie die tblichen Reinigungsmittel oder
Multi-Reinigungstabletten ohne Klarspulmittel,
schalten Sie die Klarspiilmittelnachfiillanzeige ein.

Ausschalten der
Klarspiilmittelnachfiillanzeige
Stellen Sie sicher, dass sich das Gerit im
Benutzermodus befindet.

1. Driicken Sie sofort die Programmwahltaste.

. 160 .
Die Kontrolllampe min blinkt.

. L 160 .
2. Warten Sie, bis die Kontrolllampe min weiter
blinkt und die restlichen
Programmkontrolllampen ausgeschaltet sind.

59

Die Kontrolllampe ~——- zeigt die aktuelle Einstellung
an:

§§9

=~ leuchtet = Die
Klarspiilmittelnachfiillanzeige ist
eingeschaltet.

§§9

= . leuchtet nicht= Die
Klarspiilmittelnachfiillanzeige ist
ausgeschaltet.
3. Driicken Sie die Programmwahltaste zur
Anderung der Einstellung.
4. Driicken Sie die Taste Ein/Aus, um die
Einstellung zu bestatigen.

KLARSPULMITTELMENGE

Die Zugabemenge fiir das Klarsptilmittel kann
zwischen Stufe 1 (Mindestmenge) und Stufe 8
(Hdchstmenge) eingestellt werden. Bei Stufe 0
wird der Klarspulmittel-Dosierer ausgeschaltet und
es wird kein Klarsptilmittel zugegeben. Werkseitige
Einstellung: Stufe 5.

Einstellen der Klarspiilmittelstufe

Stellen Sie sicher, dass sich das Gert im
Benutzermodus befindet.

1. Driicken Sie die Programmwahltaste zweimal.

. 9 .
Die Kontrolllampe m% blinkt.

2. Warten Sie, bis die Kontrolllampe n91|91 weiter
blinkt und die restlichen
Programmkontrolllampen ausgeschaltet sind.

5§

Die Blinkzeichen der Kontrolllampe ~——- zeigen die
aktuelle Einstellung an: Z. B. 5 Blinkzeichen +
Pause + 5 Blinkzeichen = Stufe 5.

3. Driicken Sie die Programmwabhltaste wiederholt
zur Anderung der Einstellung. Mit jeder
Betatigung der Programmwahltaste erhéht sich
die Hartestufe. Nach Erreichen der Stufe 8,
beginnt die Zahlung wieder bei 0. Bei Stufe 0
ist der Klarsplilmittel-Dosierer ausgeschaltet.

4. Dricken Sie die Taste Ein/Aus, um die
Einstellung zu bestatigen.

SIGNALTONE

Bei einer Stérung des Gerits ertdnen akustische
Signale. Es ist nicht moglich, diese Signalténe
auszuschalten.

Es ertont auch ein Signalton, wenn das Programm
beendet ist. StandardmaBig ist dieser Signalton



ausgeschaltet, es ist jedoch mdéglich, ihn
einzuschalten.

So schalten Sie den Signalton fiir das
Programmende ein

Stellen Sie sicher, dass sich das Geréat im
Benutzermodus befindet.

1. Driicken Sie die Programmwabhltaste dreimal.

. 30, .
Die Kontrolllampe min blinkt.

. L 30 .
2. Warten Sie, bis die Kontrolllampe min weiter
blinkt und die restlichen
Programmkontrolllampen ausgeschaltet sind.

5§

Die Kontrolllampe ~——- zeigt die aktuelle Einstellung
an:

§§9

=+ leuchtet nicht = Das akustische Signal
ist abgestellt.
§§§

=« leuchtet = Das akustische Signal ist
eingeschaltet.
3. Driicken Sie die Programmwahltaste zur
Anderung der Einstellung.
4. Dricken Sie die Taste Ein/Aus, um die
Einstellung zu bestatigen.

AIRDRY

AirDry verbessert die Trockenergebnisse bei einem
geringeren Energieverbrauch.

Wahrend der Trockenphase wird die
Tir automatisch gedffnet und bleibt
einen Spaltbreit offen.

@
A

VORSICHT! Versuchen Sie nicht, die
Gerétetlr innerhalb der ersten 2
Minuten nach der automatischen
Offnung zu schlieBen. Andernfalls
kann das Gerat beschadigt werden.

AirDry wird bei allen Programmen mit Ausnahme

von (falls vorhanden) automatisch
eingeschaltet.

A

VORSICHT! Haben Kinder Zugang
zum Gerét, wird empfohlen AirDry
auszuschalten, da das Offnen der Tiir
eine Gefahr darstellen kdnnte.

So schalten Sie AirDry aus

Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat im
Benutzermodus befindet.

1. Driicken Sie die Programmwabhltaste viermal.

Die Kontrolllampe 4 blinkt.

2. Warten Sie, bis die Kontrolllampe 4 weiter
blinkt und die restlichen
Programmkontrolllampen ausgeschaltet sind.

55

Die Kontrolllampe ~—— zeigt die aktuelle Einstellung
an:

- & leuchtet nicht = AirDry ist abgestellt.

55

= - leuchtet = AirDry ist eingeschaltet.
3. Driicken Sie die Programmwahltaste zur
Anderung der Einstellung.
4. Driicken Sie die Taste Ein/Aus, um die
Einstellung zu bestatigen.

VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

1. Priifen Sie, ob die Einstellung des
Wasserentharters der Wasserhirte in
Ilhrem Gebiet entspricht. Wenn nicht,
stellen Sie die Wasserenthérterstufe ein.
Fillen Sie den Salzbehilter.

Fillen Sie den Klarspilmittel-Dosierer.

Offnen Sie den Wasserzulaufhahn.

Starten Sie ein Programm, um
Fertigungsriickstéande, die sich mdglicherweise
noch im Gerat befinden kénnen, zu beseitigen.

apwd

Verwenden Sie kein Reinigungsmittel und
beladen Sie die Kérbe nicht.
Nach dem Programmstart regeneriert das Gerét bis
zu 5 Minuten lang das Harz im Wasserentharter.
Die Splilphase startet erst nach Abschluss dieses
Vorgangs. Dieser Vorgang wird regelmaBig
wiederholt.

1



SALZBEHALTER

VORSICHT! Verwenden Sie
ausschlieBlich speziell fur
Geschirrspliler bestimmtes
grobkorniges Salz. Mit feinem Salz
besteht erhohte Korrosionsgefahr.

Das Salz wird fur die Regenerierung des
Filterharzes im Wasserentharter und zur Erzielung
guter Spulergebnisse im taglichen Gebrauch
benétigt.

SO FULLEN SIE DEN SALZBEHALTER
1. Drehen Sie den Deckel des Salzbehilters

gegen den Uhrzeigersinn und entfernen Sie ihn.

2. Fillen Sie 1 Liter Wasser in den Salzbehalter
(nur beim ersten Mal).

3. Fiillen Sie Salz in den Salzbehlter, bis er voll
ist (1 kg).

A~ ~

4. Schiitteln Sie den Trichter leicht am Griff, damit

auch die verbleibenden Kérner in den Behilter
gelangen.
5. Entfernen Sie das Salz, das sich um die

Offnung des Salzbehilters herum angesammelt

hat.

TAGLICHER GEBRAUCH

6. Drehen Sie den Deckel des Salzbehilters im
Uhrzeigersinn, um den Salzbehélter zu
schlieBen.

A

VORSICHT! Beim Befiillen des
Salzbehilters konnen Wasser und
Salz austreten. Starten Sie nach dem
Fullen des Salzbehélters umgehend
ein Programm, um Korrosion zu
verhindern.

FULLEN DES KLARSPULMITTEL-
DOSIERERS

oo

T

Mm

0
ﬁn |( FILL ; c
= A
VORSICHT! Verwenden Sie

ausschlieBlich Klarspulmittel fuir
Geschirrspililer.

1. Driicken Sie das Entriegelungselement (A), um
den Deckel (B) zu 6ffnen.

2. Fiillen Sie den Klarspiilmittel-Dosierer (C) bis
zur Markierung ,FILL".

3. Wischen Sie verschiittetes Klarspilmittel mit
einem saugfahigen Tuch auf, um eine
tibermé&Bige Schaumbildung zu vermeiden.

4. SchlieBen Sie den Deckel. Achten Sie darauf,

dass der Deckel einrastet.

1. Offnen Sie den Wasserhahn.
2. Driicken Sie die Taste Ein/Aus, um das Gerit
einzuschalten.
Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat im
Programmwahlmodus befindet.
= Fullen Sie den Salzbehilter auf, wenn die
Kontrolllampe Salz leuchtet.

o ho

= Leuchtet die Kontrolllampe Klarsplmittel,
fillen Sie den Klarsptilmittel-Dosierer.

Beladen Sie die Korbe.

Fillen Sie Reinigungsmittel ein.

Stellen Sie je nach Beladung und

Verschmutzungsgrad das passende Programm

ein.



VERWENDEN DES REINIGUNGSMITTELS

d \
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VORSICHT! Verwenden Sie nur
spezielle Reinigungsmittel fur
Geschirrspliler.

1. Driicken Sie die Entriegelungstaste (B), um
den Deckel (C) zu 6ffnen.

2. Fdllen Sie das Reinigungsmittel in das Fach
(A). Sie kénnen Reinigungsmittel in Tab-,
Pulver- oder Gelform verwenden.

3. Wenn das Programm einen Vorspiilgang hat,
schutten Sie eine kleine Menge
Reinigungsmittel auf die Innenseite der
Geratetr.

4. SchlieBen Sie den Deckel. Achten Sie darauf,
dass der Deckel einrastet.

EINSTELLEN UND STARTEN EINES
PROGRAMMS

Starten eines Programms

1. Lassen Sie die Gerétetiir einen Spaltbreit offen.

2. Driicken Sie die Taste Ein/Aus, um das Gerét
einzuschalten. Stellen Sie sicher, dass sich das
Gerét im Programmwahlmodus befindet.

3. Driicken Sie die Programmwahltaste
wiederholt, bis die Kontrolllampe des
gewiinschten Programms blinkt.

4. SchlieBen Sie die Gerétetir, um das Programm
zu starten.

Starten eines Programms mit Zeitvorwahl

1. Wabhlen Sie ein Programm.

2. Driicken Sie die Taste Zeitvorwahl, um den
Start des Programms um drei Stunden zu
verzdgern.

Die Kontrolllampe Ga'n leuchtet.

3. SchlieBen Sie die Geratetiir, um den
Countdown zu starten.

Es ist nicht moglich das Programm wahrend des

Countdowns zu andern.

Nach Ablauf des Countdowns wird das Programm
gestartet.

Offnen der Tiir wihrend eines laufenden
Programms

Wenn Sie die Tir wahrend eines laufenden
Programms 6ffnen, stoppt das Gerét. Dies kann
sich auf den Energieverbrauch und die
Programmdauer auswirken. Wenn Sie die Tur
wieder schlieBen, setzt das Gerit den Betrieb ab
dem Zeitpunkt der Unterbrechung fort.

@

Wird die Tir langer als 30 Sekunden
wéhrend der Trockenphase gedffnet,
wird das laufende Programm beendet.
Dies geschieht nicht, wenn die Tur
durch die Funktion AirDry geoffnet
wird.

Versuchen Sie nicht die Geratetur
innerhalb der ersten 2 Minuten,
nachdem sie automatisch von AirDry
gedffnet wurde, zu schlieBen.
Anderenfalls kann das Gerat
beschadigt werden.

Wird die Tur danach fiir weitere 3
Minuten geschlossen, wird das
laufende Programm beendet.

@

Abbrechen der Zeitvorwahl

Halten Sie die Ein/Aus-Taste 3 Sekunden gedriickt,
bis sich das Gerat im Programmwahimodus
befindet.

Wenn Sie die eingestellte Zeitvorwahl abbrechen,
muss das Programm erneut eingestellt werden.

Beenden des Programms

Halten Sie die Programmwahltaste 3 Sekunden
gedriickt, bis sich das Geréat im
ProgrammwahImodus befindet.

Bevor Sie ein neues Programm starten, stellen Sie
sicher, dass der Reinigungsmittelbehalter gefiillt ist.

Funktion Auto Off

Mit dieser Funktion wird der Energieverbrauch

gesenkt, da sich das Gerat automatisch

ausschaltet, wenn es nicht in Betrieb ist.

Die Funktion schaltet sich in folgenden Fallen ein:

= Wenn das Programm beendet ist.

= Nach 5 Minuten, wenn das Programm nicht
gestartet wurde.

Programmende

Nach Abschluss des Programms schaltet die
Funktion Auto Off das Gerét aus.

SchlieBen Sie den Wasserhahn.
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TIPPS UND HINWEISE

ALLGEMEINES

Beachten Sie die folgenden Hinweise, um optimale

Reinigungs- und Trocknungsergebnisse im

taglichen Gebrauch sicherzustellen. Sie tragen

auch zum Umweltschutz bei.

= Das Spiilen im Geschirrspliler, wie in der
Bedienungsanleitung beschrieben, verbraucht in
der Regel weniger Wasser und Energie als das
Sptlen von Hand

= Beladen Sie den Geschirrspiler mit der
maximalen Fillmenge, um Wasser und Energie
zu sparen. Ordnen Sie die Gegenstinde in den
Koérben wie in der Bedienungsanleitung
beschrieben ein und tberladen Sie die Kérbe
nicht.

= Spiilen Sie das Geschirr nicht von Hand vor.
Dies erhoht den Wasser- und Energieverbrauch.
Wabhlen Sie bei Bedarf ein Programm mit
Vorspllphase.

= Entfernen Sie gréBere Speisereste von den
Tellern und leeren Sie Tassen und Glaser, bevor
Sie sie in das Gerét stellen.

= Weichen Sie Kochgeschirr mit eingebrannten
Speiseresten vor dem Spiilen im Gerat ein oder
spllen Sie es ab.

= Achten Sie darauf, dass das Geschirr in den
Kérben sich weder beriihrt noch von anderem
Geschirr verdeckt wird. Nur so erreicht das
Sptulwasser das ganze Geschirr.

= Sie konnen Geschirrspiilreiniger, Klarspiilmittel
und Salz separat oder Kombi-
Reinigungstabletten (z.B. ,All-in-1*) verwenden.
Beachten Sie die auf der Verpackung
angegebenen Hinweise.

= Wihlen Sie das Programm entsprechend der
Beladung und dem Verschmutzungsgrad.

ECO bictet den effizientesten Wasser- und
Energieverbrauch.

= Zum Verhindern von Kalkablagerungen im
Inneren des Geréts:

— Fillen Sie den Salzbehélter bei Bedarf.

— Verwenden Sie die empfohlene Menge an
Reinigungs- und Klarsplmittel.

— Priifen Sie, ob die Einstellung des
Wasserenthérters der Hérte der
Wasserversorgung entspricht.

— Siehe Anleitungen im Kapitel ,,Reinigung
und Pflege“.

GEBRAUCH VON SALZ, KLARSPUL- UND
REINIGUNGSMITTEL

= Verwenden Sie nur Salz, Klarspulmittel und
Reinigungsmittel fur Geschirrsptiler. Andere
Produkte kénnen das Gerat beschadigen.

= Wir empfehlen in Bereichen mit hartem und sehr
hartem Wasser Reinigungsmittel ohne Zusétze
(Pulver, Gel oder Tabs ohne Zusitze),
Klarspulmittel und Salz getrennt zu verwenden,
um optimale Reinigungs- und
Trocknungsergebnisse zu erzielen.

= Geschirrspliler-Tabs |6sen sich bei kurzen
Programmen nicht vollstandig auf. Wir
empfehlen, die Tabletten nur mit langen
Programmen zu verwenden, damit keine
Reinigungsmittel-Ruickstdnde auf dem Geschirr
zurlickbleiben.

= Verwenden Sie stets die richtige
Reinigungsmittelmenge. Eine nicht
ausreichende Dosierung des Reinigungsmittels
kann zu unzureichenden Reinigungsergebnissen
und Hartwasserfilmen oder Fleckenbildung auf
den Gegenstanden fihren. Die Verwendung von
zu viel Reinigungsmittel bei weichem oder
enthartetem Wasser fiihrt zu
Reinigungsmittelriickstanden auf dem Geschirr.
Stellen Sie die Reingungsmittelmenge
entsprechend der Wasserhérte ein. Siehe hierzu
die Angaben auf der
Reinigungsmittelverpackung.

= Verwenden Sie stets die richtige
Klarspiilmittelmenge. Eine unzureichende
Dosierung des Klarspulmittels beeintrachtigt die
Trocknungsergebnisse. Die Verwendung von zu
viel Klarspulmittel fuhrt zu blaulichen Schleiern
auf den Gegensténden.

= Vergewissern Sie sich, dass der
Wasserentharter auf die richtige Stufe
eingestellt ist. Ist die Stufe zu hoch, fuhrt die
erhohte Salzmenge im Wasser zu Rostspuren
am Besteck.

WAS TUN, WENN SIE KEINE MULTI-
REINIGUNGSTABLETTEN MEHR
VERWENDEN MOCHTEN

Vorgehensweise, um zuriick zur separaten

Verwendung von Reinigungsmittel, Salz und

Klarspilmittel zu kehren:

1. Stellen Sie die htchste Wasserenthérterstufe
ein.

2. Stellen Sie sicher, dass der Salzbehélter und
der Klarsptilmittel-Dosierer gefiillt sind.

3. Starten Sie das kiirzeste Programm mit einer
Spiilphase. Verwenden Sie kein



Reinigungsmittel und beladen Sie die Kérbe
nicht.

4. Stellen Sie den Wasserenthérter nach Ablauf
des Programms auf die Wasserhérte in lhrer
Region ein.

5. Stellen Sie die Menge des Klarsptilmittels ein.

6. Schalten Sie die Klarsptilmittelnachfiillanzeige
ein.

BELADEN DER KORBE

= Nutzen Sie die Kérbe immer ganz aus.

= Verwenden Sie das Gerat ausschlieBlich zum
Spiilen spiilmaschinenfester Teile.

= Spiilen Sie im Gerat keine Geschirrteile aus
Holz, Horn, Aluminium, Zinn oder Kupfer, da sich
dadurch Risse, Verformungen, Verfarbungen
oder LochfraB an den Teilen bilden kénnen.

= Spiilen Sie in diesem Gerat keine Gegensténde,
die Wasser aufnehmen kénnen (Schwiamme,
Geschirrtiicher).

= Ordnen Sie hohle GefsaBe (Tassen, Glaser,
Pfannen) mit der Offnung nach unten ein.

= Achten Sie darauf, dass Gladser einander nicht
beriihren.

= Ordnen Sie leichte Gegenstande im Oberkorb
an Achten Sie darauf, dass diese nicht
verrutschen kénnen.

= Ordnen Sie Besteck und kleine Gegenstande in
den Besteckkorb ein.

= Vergewissern Sie sich, dass sich die Spritharme
ungehindert bewegen kénnen, bevor Sie ein
Programm starten.

REINIGUNG UND PFLEGE

VOR DEM STARTEN EINES PROGRAMMS

Stellen Sie vor dem Start des Programms sicher,
dass:

Die Siebe sauber und ordnungsgeméB
eingesetzt sind.

Der Deckel des Salzbehilters fest geschlossen
ist.

Die Spriiharme nicht verstopft sind.
Geschirrspiilsalz und Klarspiilmittel vorhanden
sind (auBer Sie verwenden Multi-
Reinigungstabletten).

Die Geschirrteile richtig in den Korben
angeordnet sind.

Das Programm sich fiir die Beladung und den
Verschmutzungsgrad eignet.

Die Reinigungsmittelmenge stimmt.

ENTLADEN DER KORBE

1.

Lassen Sie das Geschirr abkiihlen, bevor Sie
es aus dem Gerat nehmen. HeiBes Geschirr ist
stoBempfindlich.

Entladen Sie zuerst den Unter- und dann den
Oberkorb.

Nach Abschluss des Programms kann
sich noch Wasser an den Innenseiten
des Geriéts befinden.

WARNUNG! Schalten Sie das Gerat
immer aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose, bevor
Reinigungsarbeiten durchgefiihrt
werden.

Verschmutzte Filter und verstopfte

@ Spriiharme beeintrachtigen das
Spiilergebnis. Priifen Sie die Filter
regelmaBig und reinigen Sie diese,
falls nétig.

REINIGEN DER FILTER
Das Filtersystem besteht aus 3 Teilen.

1.

Drehen Sie den Filter (B) nach links und
nehmen Sie ihn heraus.

15



2. Nehmen Sie den Filter (C) aus dem Filter (B).

3. Entfernen Sie den flachen Filter (A).

5. Achten Sie darauf, dass sich keine
Lebensmittelreste oder Verschmutzungen in
oder um den Rand der Wanne befinden.

6. Setzen Sie den flachen Filter (A) wieder ein.
Stellen Sie sicher, dass er korrekt unter den
beiden Fiihrungen eingesetzt wurde.

7. Bauen Sie die Filter (B) und (C) wieder
zusammen.

8. Setzen Sie den Filter (B) in den flachen Filter
(A) ein. Drehen Sie ihn nach rechts, bis er
einrastet.

VORSICHT! Eine falsche Anordnung

A der Filter fiihrt zu schlechten
Splilergebnissen und kann das Gerét
beschéadigen.

REINIGEN DES UNTEREN SPRUHARMS

Wir empfehlen den unteren Spritharm regelméBig

zu reinigen, um zu verhindern, dass

Verunreinigungen die Locher verstopfen.

Verstopfte Locher konnen die Ursache fiir nicht

zufriedenstellende Splilergebnisse sein.

1. Um den unteren Spritharm des Oberkorbs zu
entfernen, ziehen Sie ihn nach oben.




2. Reinigen Sie den Spritharm unter flieBendem
Wasser. Entfernen Sie Verunreinigungen aus
den Offnungen des Spriiharms mit einem
spitzen Gegenstand, z.B. einem Zahnstocher.

3. Dricken Sie den Spriiharm nach unten, um ihn
wieder einzusetzen.

REINIGEN DER OBEREN SPRUHARME

Wir empfehlen die oberen Spritharme regelmaBig
zu reinigen, um zu verhindern, dass
Verunreinigungen die Lécher verstopfen. Verstopfte
Locher kénnen die Ursache fiir nicht
zufriedenstellende Spiilergebnisse sein.

Die oberen Spriiharme befinden sich unter dem
Oberkorb. Die Spriiharme (B) sind im Kanal (A) mit
den Montageelementen (C) montiert.

1. Ziehen Sie den Oberkorb bis zum Anschlag
heraus.

2. Drehen Sie das Montageelement im
Uhrzeigersinn, um den Spritharm zu [6sen.

REINIGEN DER AUSSENSEITEN

Reinigen Sie den Spriiharm unter flieBendem
Wasser. Entfernen Sie Verunreinigungen aus
den Offnungen des Spritharms mit einem

spitzen Gegenstand, z.B. einem Zahnstocher.

Setzen Sie zum Einsetzen des Spriiharms das
Montageelement in den Spriiharm und drehen
Sie ihn gegen den Uhrzeigersinn, um ihn am
Kanal zu befestigen. Achten Sie darauf, dass
das Montageelement einrastet.

Reinigen Sie das Gerét mit einem weichen,
feuchten Tuch.

Verwenden Sie ausschlieBlich Neutralreiniger.
Benutzen Sie keine Scheuermittel, scheuernde
Reinigungsschwammchen oder Lésungsmittel.
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REINIGUNG DES GERATEINNENRAUMS

= Reinigen Sie das Gerét und die Gummidichtung
der Tur sorgfaltig mit einem weichen, feuchten
Tuch.

= Verwenden Sie einmal im Monat ein spezielles
Reinigungsmittel fir Geschirrspiler, um die
Leistungsfahigkeit des Gerats zu erhalten.
Befolgen Sie sorgfiltig die Anweisungen auf der
Reinigungsmittelverpackung.

= Benutzen Sie keine Scheuermittel, scheuernden
Reinigungsschwammchen, scharfen
Gegensténde, starken Chemikalien, Schaber
oder Losungsmittel.

= Wenn Sie regelmaBig Kurzprogramme
verwenden, kénnen diese zu Fett- und
Kalkablagerungen im Gerét fiihren. Schalten Sie
mindestens zweimal im Monat ein langes
Programm ein, um die Ablagerungen zu
verhindern.

FEHLERSUCHE

ENTFERNEN VON FREMDKORPERN

Uberpriifen Sie die Siebe und die Wanne nach

jedem Gebrauch des Geschirrsplilers. Fremdkdrper

(z.B. Glasscherben, Kunststoffteilchen, Knochen

oder Zahnstocher usw.) verringern die

Reinigungsleistung und kénnen Schaden an der

Ablaufpumpe verursachen.

1. Bauen Sie das Siebsystem wie in diesem
Kapitel beschrieben aus.

2. Entfernen Sie Fremdkdrper von Hand.

VORSICHT! Kénnen Sie die
Gegenstédnde nicht entfernen,
wenden Sie sich an einen
autorisierten Kundendienst.
3. Bauen Sie das Siebsystem wie in diesem
Kapitel beschrieben wieder ein.

WARNUNG! Eine unsachgemiBe
Reparatur des Geréts kann eine
Gefahr fir die Sicherheit des
Benutzers darstellen. Die
Reparaturarbeiten durfen nur von
qualifiziertem Personal durchgefiihrt
werden.

Die meisten Stérungen, die auftreten, kénnen
behoben werden, ohne dass der autorisierte
Kundendienst gerufen werden muss.

Informationen zu méglichen Stérungen finden Sie in
der nachfolgenden Tabelle.

Bei einigen Stérungen blinkt die entsprechende
Kontrolllampe, um auf eine Fehlfunktion
hinzuweisen und zeigt den Alarmcode an.

Stérung und Alarmcode

Maogliche Ursache und Abhilfe

Das Gerit |dsst sich nicht einschalten. .

Vergewissern Sie sich, dass der Netzstecker in die
Netzsteckdose eingesteckt ist.

Vergewissern Sie sich, dass im Sicherungskasten
keine Sicherung ausgelost hat.

Das Programm startet nicht. .

Vergewissern Sie sich, dass die Gerétetiir geschlos-
sen ist.

Wenn die Zeitvorwahl eingestellt ist, brechen Sie die
Einstellung ab, oder warten Sie, bis sie abgelaufen
ist.

Das Gerét regeneriert das Harz im Wasserenthérter.
Dieser Vorgang dauert ca. 5 Minuten.




Stérung und Alarmcode

MGogliche Ursache und Abhilfe

Das Gerit fiillt kein Wasser ein.

= Die Kontrolllampe ﬂ. blinkt einmal.
= Der Signalton ertont einmal.

Vergewissern Sie sich, dass der Wasserzulaufhahn
gedffnet ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Wasserdruck der
Wasserversorgung nicht zu niedrig ist. Diese Infor-
mationen erhalten Sie von Ihrem lokalen Wasserver-
sorger.

Vergewissern Sie sich, dass der Wasserzulaufhahn
nicht verstopft ist.

Vergewissern Sie sich, dass das Sieb im Zulauf-
schlauch nicht verstopft ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Zulaufschlauch
nicht geknickt oder zu stark gekriimmt ist.

Das Gerat pumpt das Wasser nicht ab.

= Die Kontrolllampe ﬂ, blinkt zweimal.
= Der Signalton ertént zweimal.

Stellen Sie sicher, dass der Siphon nicht verstopft
ist.

Vergewissern Sie sich, dass das interne Siebsystem
nicht verstopft ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Ablaufschlauch
nicht geknickt oder zu stark gekriimmt ist.

Das Uberlaufschutzsystem ist eingeschal-
tet.
§§§

= Die Kontrolllampe ~—_- blinkt dreimal.
= Der Signalton ertént dreimal.

SchlieBen Sie den Wasserhahn.

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat ordnungsge-
maB installiert ist.

Achten Sie darauf, die Kérbe, wie in der Bedie-
nungsanleitung beschrieben, zu beladen.

Fehlfunktion des Sensors zur Erkennung
des Wasserstands.

§§9

= Die Kontrolllampe ~~—=- blinkt viermal.
= Der Signalton ertont viermal.

Vergewissern Sie sich, dass die Siebe sauber sind.
Schalten Sie das Gerit aus und ein.

Fehlfunktion der Spiil- oder Ablaufpumpe.
§§§

= Die Kontrolllampe ~——- blinkt fiinfmal.
= Der Signalton ertont fiinfmal.

Schalten Sie das Gerit aus und ein.

Die Temperatur des Wassers im Gerét ist
zu hoch oder es liegt eine Fehlfunktion
des Temperatursensors vor.

545

= Die Kontrolllampe ~— blinkt sechsmal.

= Der Signalton ertént sechsmal.

Vergewissern Sie sich, dass die Temperatur des ein-
laufenden Wassers 60 °C nicht iberschreitet.
Schalten Sie das Gerét aus und ein.

Technische Fehlfunktion des Gerits.

§§5

= Die Kontrolllampe ~—- blinkt zw&lfmal.
= Der Signalton ertént zwd6lfmal.

Schalten Sie das Gerat aus und ein.

Der Wasserstand im Gerét ist zu hoch.

§§9

= Die Kontrolllampe ~—- blinkt fiinfzehn-
mal.
= Der Signalton ertont fiinfzehnmal.

Schalten Sie das Gerat aus und ein.

Vergewissern Sie sich, dass die Siebe sauber sind.
Vergewissern Sie sich, dass der Ablaufschlauch in
der richtigen Hohe tiber dem Boden installiert ist.
Siehe Montageanleitung.

Waihrend des Betriebs stoppt und startet
das Gerét mehrmals.

Das ist normal. So werden optimale Reinigungser-
gebnisse erzielt und Strom gespart.
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Stérung und Alarmcode

Maogliche Ursache und Abhilfe

Das Programm dauert zu lang.

Wenn die Zeitvorwahl eingestellt ist, brechen Sie
diese ab oder warten Sie, bis sie abgelaufen ist.

Aus der Geratetur tritt ein wenig Wasser
aus.

Das Gerit ist nicht ausgerichtet. Schrauben Sie die
SchraubfiiBe weiter hinein oder weiter heraus (falls
vorhanden).

Die Geratetiir ist nicht mittig zur Wanne positioniert.
Stellen Sie den hinteren FuB ein (sofern vorhanden).

Die Gerétetiir ist schwer zu schlieBen.

Das Gerit ist nicht ausgerichtet. Schrauben Sie die
SchraubfiiBe weiter hinein oder weiter heraus (falls
vorhanden).

Teile des Geschirrs ragen aus den Kérben heraus.

Klappernde/schlagende Gerdusche aus
dem Geréteinneren.

Das Geschirr ist nicht richtig in den Kérben einge-
ordnet. Siehe Broschiire zum Beladen der Kérbe.
Achten Sie darauf, dass sich die Spritharme frei dre-
hen kénnen.

Das Gerit 16st den Schutzschalter aus.

Die abgesicherte Stromstéarke reicht nicht fur den
gleichzeitigen Betrieb aller eingeschalteten Geréte.
Uberpriifen Sie, fur welche Stromstarke die Steck-
dose bzw. der Stromzihler zugelassen ist, und
schalten Sie eines der eingeschalteten Geréte aus.
Ein Fehler in der Elektrik des Geréts. Wenden Sie
sich an den autorisierten Kundendienst.

Siehe ,,Vor der ersten
Inbetriebnahme*, ,,Taglicher
Gebrauch* oder ,, Tipps und
Hinweise* beziiglich anderer
moglicher Ursachen.

@

Schalten Sie nach der Uberpriifung das Gerit aus
und wieder ein. Tritt das Problem erneut auf,
wenden Sie sich an einen autorisierten
Kundendienst.

Wenden Sie sich an einen autorisierten
Kundendienst, wenn Alarmcodes angezeigt
werden, die nicht in der Tabelle angegeben sind.

WARNUNG! Wir empfehlen, das
Geréat erst wieder zu benutzen, wenn
der Fehler vollstandig behoben wurde.
Ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose und stecken Sie ihn erst
wieder ein, wenn Sie sicher sind, dass
das Geréat korrekt funktioniert.

A

DIE SPUL- UND TROCKNUNGSERGEBNISSE SIND NICHT ZUFRIEDENSTELLEND

Stérung

Mdgliche Ursache und Abhilfe

Nicht zufriedenstellende Sptler- .
gebnisse.

Siehe ,,Taglicher Gebrauch¥, ,,Tipps und Hinweise* so-
wie die Broschiire zum Beladen der Kérbe.

* Nutzen Sie intensivere Spllprogramme.

= Reinigen Sie die Austrittsdiisen der Spriiharme und das
Sieb. Siehe ,,Reinigung und Pflege*.
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Stoérung

Mogliche Ursache und Abhilfe

Nicht zufriedenstellende Trock-
nungsergebnisse.

Das Geschirr stand zu lange im geschlossenen Gerét.

Es ist kein Klarspiilmittel vorhanden oder die Klarspiilmittel-
menge ist nicht ausreichend. Stellen Sie den Klarspiilmittel-
Dosierer auf eine héhere Einstellung.

Kunststoffteile muissen eventuell mit einem Tuch abgetrocknet
werden.

Schalten Sie AirDry ein, um die beste Trocknungsleistung zu
erzielen.

Wir empfehlen Ihnen stets Klarspulmittel zu verwenden, auch
wenn Sie Multi-Reinigungstabletten benutzen.

WeiBe Streifen oder blau schim-
mernder Belag auf Glasern und
Geschirr.

Die zugegebene Klarsptilmittelmenge ist zu hoch. Stellen Sie
eine geringere Klarsptilmittelmenge ein.
Die Reinigungsmittelmenge ist zu hoch.

Wasserflecken und andere Fle-
cken auf Glasern und Geschirr.

Die zugegebene Klarspilmittelmenge ist zu niedrig. Stellen
Sie eine hohere Klarsptilmittelmenge ein.
Die Ursache kann in der Qualitat des Klarspilmittels liegen.

Das Geschirr ist nass.

Schalten Sie AirDry ein, um die beste Trocknungsleistung zu
erzielen.

Das Programm enthélt keine Trocknungsphase oder eine
Trocknungsphase mit niedriger Temperatur.

Der Klarspulmittel-Dosierer ist leer.

Die Ursache kann in der Qualitat des Klarspulmittels liegen.
Die Ursache kann in der Qualitat der Multi-Reinigungstablet-
ten liegen. Probieren Sie eine andere Marke aus oder schal-
ten Sie den Klarsptilmittel-Dosierer ein und verwenden Sie
ihn zusammen mit den Multi-Reinigungstabletten.

Der Gerateinnenraum ist nass.

Dies ist keine Geratest6rung. Die Ursache ist die Luftfeuch-
tigkeit, die an den Wénden kondensiert.

Ungewohnliche Schaumbildung
wiahrend des Spiilgangs.

Verwenden Sie ausschlieBlich speziell fiir Geschirrspiiler be-
stimmte Reinigungsmittel.

Der Klarspulmittel-Dosierer hat ein Leck. Wenden Sie sich an
den autorisierten Kundendienst.

Rostspuren am Besteck.

Das Spiilwasser enthilt zu viel Salz. Siehe ,,Wasserenthar-
ter~.

Silber- und Edelstahlbesteck wurden zusammen eingeordnet.
Ordnen Sie nicht Silber- und Edelstahlbesteck zusammen
ein.

Am Ende des Programms befin-
den sich Reinigungsmittelreste
im Behdlter.

Das Reinigungsmittel-Tab blieb im Behalter stecken und wur-
de daher nicht vollstdndig vom Wasser mitgenommen.

Das Wasser kann das Reinigungsmittel nicht aus dem Behal-
ter aussptilen. Achten Sie darauf, dass der Spriiharm nicht
blockiert oder verstopft ist.

Stellen Sie sicher, dass die im Korb eingeordneten Gegen-
stande ein Offnen des Reinigungsmittelbehalters nicht ver-
hindern.

Geriiche im Gerét.

Siehe ,,Reinigung des Geradteinnenraums*.
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Stérung

Mdgliche Ursache und Abhilfe

Kalkablagerungen auf dem Ge-
schirr, im Innenraum und auf der
Turinnenseite.

Es befindet sich zu wenig Salz im Behdélter, priifen Sie die
Nachfiillanzeige.
Der Deckel des Salzbehilters ist locker.

= |hr Leitungswasser ist hart. Siehe ,,Wasserentharter*.

= \Verwenden Sie stets Salz, auch wenn Sie Multi-Reinigungs-
tabletten nutzen und stellen Sie die Regenerierung des Was-
serenthirters ein. Siehe ,,Wasserentharter*.

= Sind noch Kalkriickstédnde vorhanden, reinigen Sie das Gerét
mit Pflegemitteln, die speziell fir diesen Zweck vorgesehen
sind.

= Probieren Sie ein anderes Reinigungsmittel aus.

= Wenden Sie sich an den Reinigungsmittelhersteller.

Das Geschirr ist glanzlos, ver- .
farbt sich oder ist angeschlagen.

Achten Sie darauf, dass nur spiilmaschinenfestes Geschirr im

Gerat gespitilt wird.

= Laden und entladen Sie den Korb vorsichtig. Siehe Broschii-
re zum Beladen der Kérbe.

= Ordnen Sie empfindliche Gegenstéande im Oberkorb an.

Inbetriebnahme*, ,,Taglicher
Gebrauch* oder ,, Tipps und
Hinweise* beziiglich anderer
moglicher Ursachen.

TECHNISCHE DATEN

@ Siehe ,,Vor der ersten

Abmessungen Breite/Hohe/Tiefe (mm) 446 /818 - 898 /550
Elektrischer Anschluss Spannung (V) 220 - 240

Frequenz (Hz) 50
Wasserdruck Min./max. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
Wasserzufuhr Kalt- oder Warmwasser 2 max. 60 °C
Fassungsvermdégen MaBgedecke 9
Leistungsaufnahme Ein-Zustand (W) 5.0

Aus-Zustand (W) 0.50

1) Weitere Angaben finden Sie auf dem Typenschild.
2) Wenn Sie HeiBwasser mit umweltfreundlichen, alternativen Energiequellen (z. B. Solaranlagen) aufberei-
ten, kénnen Sie durch den Anschluss des Gerats an die HeiBwasserversorgung Energie sparen.

LINK ZUR EU EPREL-DATENBANK

Der QR-Code auf der Energieplakette des Gerits
bietet einen Web-Link zur Registrierung des Gerats
in der EU EPREL-Datenbank. Bewahren Sie daher
die Energieplakette als Referenz zusammen mit
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dieser Bedienungsanleitung und allen anderen

Unterlagen, die mit dem Gerét geliefert wurden, auf.

Informationen beziiglich der Gerételeistung finden
Sie in der EU EPREL-Datenbank mit Hilfe des
Links https://eprel.ec.europa.eu sowie mit dem

Modellnamen und der Produktnummer, die Sie auf



dem Typenschild des Gerats finden. Siehe Kapitel
,Geratebeschreibung".

UMWELTTIPPS

Weitere Einzelheiten zur Energieplakette finden Sie
auf www.theenergylabel.eu.

Recyceln Sie Materialien mit dem Symbol C/:l—)
Entsorgen Sie die Verpackung in den
entsprechenden Recyclingbehiltern. Recyceln Sie
zum Umwelt- und Gesundheitsschutz elektrische
und elektronische Gerite. Entsorgen Sie Gerite

mit diesem Symbol g nicht mit dem Hausmdill.
Bringen Sie das Gerét zu lhrer 6rtlichen
Sammelstelle oder wenden Sie sich an lhr
Gemeindeamt.
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EMNIZKE®OEITE TON IZTOTOMNO MAZ I'lA NA:

Bpeite uttodeitelg xpnang, UAAAdIA, GUUBOUAEG yia TNV eTTiAuan TTPOBANUATWY, TTANPO-

POpiEG TUVTAPNONG Kal ETTIOKEUNG:
www.zanussi.com/support

AN TIAHPOOOPIEZ INA THN AZQAAEIA

Mpiv atro TNV yKATAOTAON KAl TN XPAON TG CUOKEUNG,
OI0BACTE TTPOTEKTIKA TIG TTAPEXOUEVES 0dNnYies. O
KATAOKEUAOTHG OEV €ival UTTEUBUVOC YIa TUXOV TPAUUOTIOUOUG
{nuieg TTOU gival atroTEAETPA AavBaguEvng EyKaTAOTAONG N
xpnone. Na QUAGOTETE TTAVTA AUTEG TIG 0dNYiEg O€ Eva
Q0QANEG HEPOG PE EUKOAN TTPOTRaCN yia JEANOVTIKA avagopd.

AZOAAEIA MAIAIQON KAI EYTTAOQN ATOMQN

- H guogkeun autr ptmopei va xpnaigotroinBei arro Taidid
NAIKIag 8 €TwV Kal Avw Kal Ao ATOUA PE PEIWMEVES
OWWATIKES, AITONTNPIOKES ) TIVEUPATIKEG OUVATOTNTEG N
ENNEIYN EPTTEIPIAG KAl YVWONG, AV ETTIBAETTOVTAI 1] £XOUV
AGBel 00nyieg OXETIKA PE TN XPNON TNG CUOKEUNG PE AOQPAAN
TPOTTO KAl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTOU EVEXOVTA.

- Maidia nAikiag peTagu 3 kal 8 Twv Kal ATOUA PE EKTEVEIC KAl
TTEPITTAOKEG QVATTNPIES TTPETTEI VO TTAPAPEVOUV LAKPIA ATTO TN
OUOKEUN, EKTOG aV ETTIBAETTOVTAI CUVEXWG.

- Maidia nAIKiag PIKPOTEPNG TWV 3 ETWV TTPETTEI VA TTAPAPEVOUV
MOKPIA aTTO TN OUOKEUR EKTOG AV ETTIBAETTOVTAI TUVEXWCG.

- Mnv agnrvere Ta TTAIdIA VA TTAICOUV UE TN CUOKEUN.

- QUAAOQOETE T ATTOPPUTTAVTIKA PAKPIA aTTO Ta TTAIDIA.

- Kpartare Ta mauidid Kai Ta Katoikidia {wa Jakpia atro Tn
OUOKEUN OTAV N TTOPTA Eival AVOIXTH).

- Ta TaIdId dev TTPETTEI VA EKTEAOUV TOV KABAPIOWO Kal TN
guVTAPNON TTOU EKTEAEI O XPrATNG OTN CUOKEUN XWPIG
ETTIBAEWN.

FENIK'H AZOAAEIA
- AuTA n ugKeur TTPOOPICETAI YIA OIKIAKM XPAOoN Kal
TTAPOMOIEG EQAPHOYEC, OTTWG:
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- QypPOIKiEg, Xwpol koulivag TTPOTWTTIKOU O€ KATAOTHUATA,
ypageia Kal GAAa epyaaiaka TepIBAaAAovTa,

- aTTo TTEAATEG 0€ EevodoxEia, OTEA, TTavaIOV Kal GAAQ
TepIBAANOVTa aTEyaong.

Mnv aAAGZeTe TIG TTPOBIAYPAPES AUTHG TNG GUTKEUNG.

- H tTieaon Aeiroupyiag Tou vepou (EAAXIOTN KAl PEYIOTN) TTPETTEI

va gival petagu 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)

Mnv uTtTeEpPPAiVETE TO PEYIOTO aplepé Twv 9 gepBiTaiwy.

Eav 1o KaAwdio Tpo<p0600|cxg EXEI UTTOOTEI PBOPEG, Ba TTPETTEI
vVa QVTIKATOOTOBEI ATTo TOV KGTGOKEZUGOTI’] TO
E€ouaiodotnuévo Kévipo ZEpRIG 1 Eva KataAAnAa
KATOAPTIOUEVO ATOUO, WATE VA ATTOPEUXO0UV 01 KivOuVvOl.

. TOTTOBETAOTE TA PAXAIPOTTIPOUVA OTO KAAGO! yia
MaXQIPOTTIPOUVA ME TIG AIXMNPES AKPES TTPOG TA KATW A
TOTTOOETNOTE TA OTO TUPTAPI VIO PJAXAIPOTTipOUVA T€
opICOvTIa BEaN PE TIC AIXMNPES AKPES TTPOG TA KATW.

Mnv a@AVveTe TNV TTOPTA TNG GUTKEUNG QVOIXTH XWPIG
EMTAPNON WATE VA PNV TNV TTATACETE KATA AGB0G.

Mpiv a1TO OTTOIAONTTOTE EKTEAEDN £PYATIAC TUVTAPNONG,
QTTEVEPYOTTOINOTE TN CUOKEUN KAl ATTOTUVOEDTE TO PIG
TPOYodOaUiag arro Tnv Tpila.

Mn XpnOIJOTTOIEITE WEKATHUO UWPNANG TTiEONG ME VEPO /KAl
aTuO YyIa TOV KABapPIoPO TG CUOKEUNG.

- Av | OUOKEUN £XEI QVOIYUATA AEPITUOU OTN BAan, dev TTPETTEI
va KAAUTTTOVTAI TT.X. OTTO XOAI.

H guakeur) mpeTTel va auvdeBei aTnv TTapoxn vepou,
XPNOIUOTTOIWVTAG T KAIVOUPYIQ OET CWARVWY TTOU TN
OuVvOBEUOUV. AtV ETTITPETTETAI N ETTAVAXPNTIPOTTOINGN TTOAIWY
OET CWANVWV.

OAHIMIEZ A THN AZ®AAEIA

EFKATAXTAZH » Edv n guokeun éxel uttoaTei ¢npid, pnv
TTPOREiTe OE EYKATAOTACN 1) XPARON TNG.
MPOEIAOMOIHZH! H eykaraaTaon «  Mn XPNOIHOTIOIEITE TN TUOKEUH TTPOTOU THV
QUTAG TNG CUCKEUNG TTPETTEI va TOTTOBETATETE GTNV KATAGKEUN EVTOIKITUOU yia
eKTEAEITAI uéVO amo KGT("X)\)\[])\G )\(')voug UO'(PG)\EiGQ.
KATaPTIOUEVO ATOHO. + AKkoAouBkiTe TIG 0dnyieg EyKATAaTAGNG TTOU
) . ) . TTAPEXOVTAI JE TN GUTKEUN).
* AQaIpETTe OAa Ta UAIKG TNG OUOKeUATIa. +  TlavTa va TTPOGEXETE OTAV JETAKIVEITE TN

guokeur kabwg eival Bapida. Na
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XPNOIUOTTOIEITE TTAVTA YAVTIA ATQAAEIOG Kal
KAgIOTa TTaTTOUTAaIA.

*  Mnv gykaBIOTATE KOI YN XPNOIYOTTOIEITE TN
OUCOKEUN O€ XWPO e Beppokpaaia
xapnAotepn armo 0 °C.

*  TomoBeTATTE TN GUOKEUN O€ KATAAANAO Kal
A0QAAEG YEPOG TTOU TTANPOI TIG ATTAITATEIG
£YKATAOTOONG.

HAEKTPIK'H Z'YNAEZH

MNPOEIAONOIHZH! Kivduvog
TTUPKAyIAG Kal NAEKTPOTTANEiag.

* H guakeun TpéTTel va gival yeIwPEvn.
*  BeBaiwbeite 611 01 TTOPAPETPOI OTNV TTIVOKIOO
TEXVIKWV XAPOKTNPIOTIKWY €ival GUUBATEG UE

TIG OVOUAQTIKEG TIHEG NAEKTPIKOU PEUPATOG TNG

TTapOXNG peUPATOG.
*  XpNOIUOTTOIEITE TTAVTO CWATA EYKATETTNMEVN

Tpifa Ye TTPOOTACIA KATA TNG NAEKTPOTTANEIAG.

* Mn xpnaoigoTrolgite TTOAUTTPICO Kal
MTTOAQVTECEG.
* [lpoaéxete va pnv TTPOKANBEi ¢nuId aTo PIg

TPo®0od0aiag Kal To KAAWdIO TpoPodoaiag. X

TIEPITITWAN TTOU TTPETTEI VA AVTIKATAOTOBEI TO
KOAWDIO TPOPOSOTiag TNG TUTKEUNG, N
QVTIKATAGTAON TIPETTEI VA YiVEl OTTO TO
E¢ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpRIg pag.

*  JUuvdEaTe TO QIG TPOPOdOTiag aTnv Trpila

povov agou £xel oAokAnpwOei n eykataaTtaan.

MeTtd Tnv eykatdaTaan, BeBaiwbeite oTI gival
duvaTr n TPOaaan aTo QIG TPOPOdOTiaG.

*  Mnv TpaBare To KAAWSIO TPOPOSOTIAG YIa VO
OTTOTUVOETETE T OUTKeUN. Tpafdre TavTa 10

@IG TPOPODOTIaAG.

» AuTA n guokeun dlabéTel QI Tpopodoaiag 13

A. Av XpEIaaTEI VO aVTIKATOOTATETE TNV
ao@AAela aTO QIG TPOYOdOTiag,
XPNOIUOTTOINGTE povo acgpdAcia 13 A ASTA

(BS 1362) (uovo yia 1o H.B. kai Tnv IpAavdia).

Z’YNAEZH NEPOY

*  Mnv TpokaAeite {NpIG 0TOUG GWANVEG vEPOU.

* [lpiv a1 TN gUVOEDN TNG GUOKEUNG O€
KQIVOUPIOUG TWANVEG KAIVOUPIOUG, O€
OWANVEG TTOU BEV £XOUV XpnalyoTToinBei yia
TTOAU KQIPO, O€ GWAARVEG OTTOU £X0OUV
TTPAYHATOTTOINGEI ETTIOKEVEG 1} £XOUV
£YKATAOTOOEI KAIVOUPIEG CUTKEUEG (LETPNTEG

vePOU, K.ATT.), a@naTe TO vepd va TPEELEI PEXPI

va Kabapioel.
*  BeBaiwBeite OTI dEV UTTAPYOUV OPATEG

SI0PPOEG VEPOU KaTA T SIAPKEI KAl PETA TNV

TTPWTN XPraN TNG GUOKEUNG.

* Av 0 OWAAVOG TTOPOYXNG VEPOU UTTOOTEI {nuId,
KAgiaTe TN Bpuon TTapoxnG vepoU aUETWS Kal
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ATTOOUVOETTE TO PIG TPOPODOTiIag aTTo TNV
mpi¢a. Emikoivwvnate pe To EEouaiodoTtnuévo
Kévtpo ZEpPIG yia TNV avTIKaTaaTaon Tou
gwAnva Tapoxng vepou.

XPHZH

Mnv ToTroBeTeiTE €T, KOVTA 1) ETTAVW OTN
QTUOKEUN EUPAEKTA QVTIKEIMEVA 1] AVTIKEIMEVA
EUTTOTIOPEVA PE EUPAEKTA TTPOIOVTA.

Ta aTropPUTTAVTIKA TWV TTAUVTNPIWV TTIATWV
eival emikivouva. AkoAouBeite TIG 0dnyieg
QA0QAAEIOG TTOU TTAPEXOVTAI TN TUOKEUATIQ
TOU QTTOPPUTTAVTIKOU.

Mnv TTiveTe KaI PNV TTAieTe PE TO VEPO OTN
JUOKEUN.

Mnv agaipeite Ta TATA ATTO TN GUCKEUN TTPIV
atrd TNV 0AOKARPWAN TOU TTPOYPAUHUATOG.
Mtropei va TTapapeivouv UttoAgippaTa
QATTOPPUTTAVTIKOU T TTATA.

Mnv a1ToBnKEUETE QVTIKEIPMEVA KAl PNV
€QAPHOLETE TTiEAN ATV TTOPTA TNG GUOKEUNG
oTav n opTa gival avoixTr).

Edv avoiteTe TNV TTOPTA OTAV BpigKeETal OE
€EENIEN KATTOIO TTPOYPAUMA, UTTOPEI VO
SI0QUYEI KAUTOG ATHOG ATTO TN CUTKEUR.

EZQTEPIKOZ ®QTIZMOZ

MPOEIAOMOIHZH! Kivduvog
TPAUMATIOUOU.

ZXETIKA PYE TOV/TOUG AQUTITAPO/AQUTITAPES
€VTOG AUTOU TOU TTPOIGVTOG Kal TOUG
QAVTOAAGKTIKOUG AQUTTTHPEG TTOU TTWAOUVTQI
EexwplaoTd: AuToi oI AQUTITAPEG TTPOOopIdovTal
WAOTE VO AVTEXOUV O€ EAIPETIKA DUTKOAEG
TUVONKEG T€ OIKIOKEG TUOKEUEG, OTTWG OE
Beppokpaaieg, dOVATEIG, uypaadia n
TIpoopidovTal va anuaTodoTouV TTANPOQOpPIES
OXETIKA PE TN AEITOUPYIKA KATAOTAON TNG
aguakeung. Agv TrpoopifovTal yia Xpran ot
AAAEG e@appoyEG kal Oev gival kKatdAAnAol yia
TOV QWTIOUO OIKIOKWY XWPWV.

o TNV avTIKAaTaoTagn TOU ECWTEPIKOU
QWTITPOU, ETTIKOIVWVAATE HE TO
E¢ouaiodotnuévo Kévipo ZEpRIg.

ZEPBIZ

lMa TNV ETTIOKEUR TNG CUGKEUNG, ETTIKOIVWVIOTE
Je 1o E¢ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpBIG.
XpPNOIYOTTOIEITE POVO YVATIA AVTOAAAKTIKA.
‘Exerte urOWn 0ag OTI OV EKTEAETTEI ETTITKEUN
aTro €0AG 1 ATTO PN ETTAYYEAPATIA TEXVIKO
UTTOPEi VO UTTAPEOUV OUVETTEIEG WG TTPOG TNV
A0QAAEID KOl EVOEXETAI VA AKUPWOEI N
eyyunan.



NEPIFPA®H NPOIONTOZ

Ta akoAouBa avraAAakTIka Ba eivar diaBEaipa
yla 7 €Tn a@oToU SIAKOTIE N KUKAOQOpIa TOU
HovTEAOU: KIVNTAPAG, avTAia KUKAopopiag Kal
adeIaapaTog, BEPUAVTHPEG Kal AvTIOTATEIG,
CUUTTEPIAQUBAVOUEVWY TWV AVTAILV
BepPOTNTAG, TWANVWAEIG KOI TXETIKOG
€COTTAIONOG GUUTTEPIAQUBAVOUEVWV CWANVWY,
BaABideg, @iATpa kal BaABideg dIaKOTIAG
VEPOU, SOUIKA ECOPTHUATA KAl EGWTEPIKA
eCapTAPATA OXETIKA PE TN dIATAEN TG TTOPTAG,
TTAQKETEG KUKAWUATWY, 000VEG £VOEICEWV,
SIOKOTITEG TTiEANG, OEPUOTTATEG Kal
a100NTAPES, AOYITHIKO KAl UNIKOAOYITHIKO
guUTTEPIAQBAVOUEVOU AOYITUIKOU
ETTAVAPOPAG. ExeTe UTTOWN TAG OTI PEPIKA
Ao auTd T avTAAAOKTIKG €ival dlaBEaipa
UOVO O€ eTTayYEAUATIEG TEXVIKOUG KAl OTI OEV
€ival 6Aa Ta avtaAAaKTIKG KaTAAANAa yia dAa
TO JOVTEAQ.

Ta akoAouBa avtaAAakTIKG Ba givar SiaBEaipa
yia 10 €tn a@dToU JIAKOTTEI N KUKAOQOPIa TOU
MOVTEAOU: JEVTETEG TTOPTAG KAl AAOTIXA, GAAQ
AaaTixa, eKTOEEUTHPEG VEPOU, PIATPO
adEIATNATOG, ETWTEPIKEG OXAPES KAl TTAQTTIKA
TIEPIPEPEIAKA OTTWG KAAGBIO KAl KATTAKIA.

AMOPPIYH

MPOEIAONOIHZH! Kivduvog
TPOUPATIOHOU R ag@uiiag.

ATTOOUVOETTE T CUTKEUR ATTO TNV TTAPOXH
peUPATOG.

KowTte 10 KAAWDIO PEUPATOG KAl ATTOPPIYTE TO.
A@aip£aTe TO HAVTOAO TNG TTOPTAG YIA VO
aTTOTPATTEl O EYKAEITUOG TTaIdIWY 1 {WwV péaa
TN OUOKEUNR.

@

Ta TapakaTw axEdIa Eival P YEVIKA
€TTIOKOTTNON TOU TTPOIGVTOG. Ma TTIo
AeTITOpEPEIG TTANPOPOPIEG AVATPEETE
age dMa ke@aAaia r/kal Eyypaga Tou
TTAPEXOVTAI JIE TN GUTKEUN.

AV EKTOZEUTHPESG VEPOU
Katw eKTOEEUTAPAG VEPOU
dikTpa

MMvakida TEXVIKWY XapaKTNPIGTIKWY
Onkn aAatiou
@A Avoiyua agpiouou
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OnKn AQUTTPUVTIKOU Katw kaAad
B ©rxn amopputtavTikou ETavw KkaAdael
ﬂ KaAdB1 yia paxaipoTtripouva

XEIPIZTHPIO

2

PROGRAM [N
S 5 ‘ O 0@ 15ECO 0160 590 030 oy o } ‘
O——

min min min og

Reset 3 sec

KoupTri Evepyotroinang/Amevepyotroinong / KoupTri emAoyng TpoypappaTog
Koupmi Eravagopag KoupTri kaBuatépnang
EVEiEeIg TTPOYPAUHATWY

Evdeiteig
ENAE'IZEIZ
‘Evdeign Meprypapn
55§ ‘Evdeign @aong ateyvwpatog. AvaBel Otav eTIAEYETE Eva TTIPOYPAUHA HE TN GAan
et aTeyvwpaTog. Avaoafnivel otav n @Aan oTEyVWHOTOG BPITKETaI O€ AEITOUPYia.
5 ‘Evdeign aAatiou. Eivar avappévn otav n Onkn ahatiou xpeidletar yépiopa. Eivai
TavTa aBnaTr KaTd T SIAPKEIQ AEITOUPYIOG TOU TTPOYPAUUATOG.
‘Evdeign AaptrpuvTtikou. Eivar avappévn otav n BAkn AAPTTpUVTIKOU XPEIGeTal YE-
piopa. Eival ravra afnatr katd 1n SIGPKEIQ AEITOUPYIOG TOU TTPOYPAPHATOG.

NMPOrPAMMATA

H og1pd Twv TTPOoYPaPUATWY OTOV TTIVOKA, YTTOPEI
Va UNV QVTIGTOIXEI OTN TEIPA TOUG OTO XEIPIOTAPIO.
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Mpoypappa TUtog opTiou BaBpog Aepwparog Ddoeig TPOoypAPHATOG
ECO 1 e [Mdra *  Kavovikd Aepw- » [pomAuon
*  MaxaipoTripou- Jéva * [Auon 50 °C
va *  N\eké€deG TTOU »  Evdidpeoo &Ryalua
+  KatagapoAeg €XOUV OTEYVWOEI *  TeAIKO EERyaAua 60 °C
*  Tnyavia eAaPPWG o XTéyvwua
* AirDry
1n6ir(11 e [Mara »  Kavovikd 1mpog * [potAuon
*  Maxaipotripou- TTOAU Aepwpéva * [MAuon 60 °C
va * N\eké€deg TTOU »  Evdidpeao &ERyalua
+  KargapoAeg £€XOUV OTEYVWOEI *  TeAIko EERyaApa 60 °C
*  Tnydvia o ZTEYVWHA
* AirDry
n%% e [hara *  Kavovika Aepw- * [MAuon 60 °C
*  Mayaipotipou- HEVa »  Evdidpego &Ryalua
va *  Neké€deg TTOU *  TeAIKO EERyaApa 55 °C
+  KatagapoAeg £XOUV OTEYVWOEI o XTéyVWua
*  Tnyavia eAaPPWG * AirDry
r%?n e [hara *  DpeoKoAEpwE- * [Auon 50 °C
*  Mayaipotipou- va »  Evdidpeoo &Ryalua
va *  TeAIkO EERyaApa 50 °C
* AirDry
WY 2) » OA\ol o1 TUTTOI *  OAol o1 BaBuoi * [potAuon
PopTIWV Aepwparog

1) AuTO givail To TTPOYPANUA HE TN YEYOAUTEPN BIGPKEIQ KOI JOG TTPOTQEPE! TNV TTAEOV OTTOTEAEGHATIKN
XPNan eVEPYEIOG Kal KaTavaAwang vepoU yia KaVOVIKA Aepwpéva TTIATa Kol JaxalpoTripouva. AuTo eival
TO TUTTIKO TTPOYPOMA YIa TA IVATITOUTA SOKIPWY. AUTO TO TTPOYPAMUA XPNTIUOTIOIEITAl YIa TNV agloAdyN-
an ouppépewang pe Tov Kavovigpo tng EmTpoTig yia Tov oikoAoyiko axediacpo (EE) 2019/2022.

2) AuTé gival £va TTPOYPAUMA Yia TO EERYAAUA UTTOAEINUATWY TPOPWY OTTO TA TTIATA. ATTOTPETTEN TN dNn-
Hioupyia oopwY aTn guakeur. Mn XpnaIPOTIOIEITE ATTOPPUTTAVTIKO PE auTd TO TTPOYPApA.

TIMEZ KATANAAQEHZ
B 12 MoooéTtnTa vepou KaravaAwon Aidpkela
Mpdypappa ) (kWh) (Aerr.)
ECO 9.93/9.9% 0.778% /0.779%9 2403 / 2409
160 10.5-12.8 0.888 - 1.086 160
90 9.5-11.7 0.713-0.871 90
min
30 8.7-10.6 0.542 - 0.663 30
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; 1) 2) MoocotnTa vepou KatavaAwon Aidpkeia
Mpdypappa ) (kWh) (Aer.)
4 29-36 0.012-0.015 15

1) O1 TipéG pTTOpPEi va YeTaBANBoUV avaloya We TV TTiean Kal Tn BepUoKPaaia Tou vepou, TIG dlIaKUPAV-
€I aTNV NAEKTPIKN TPOYOdOTia, TIG ETTIAOYEG KAl TNV TTOCOTNTA TWV TTIATWV.
2) O1 TIPEG YIa Ta TTPpOYPAUMATa £KTOG Tou ECO eival HOVO EVOEIKTIKEG.

3) ZUppwva pe Tov kKavoviopo 1016/2010.
4) ZUpewva Pe Tov Kavoviopo 2019/2022.

MAnpo@opieg yia IVOTITOUTA SOKINWV

Mo va AaBeTe TIG aTTapaiTNTEG TTANPOPOPIES YIa
TNV ekTEAEON DOKIYWYV aTTOd0ONG (TT.X. CUHPWVA
ue 1o TpoTUTTO ENB0436), atroaTeileTe £va email
atn dievbuvan;:
info.test@dishwasher-production.com

3TNV aitnor gag va gupteplAapBaveral o
KwdIkog TrpoiovTog (PNC) trou Bpioketal aTnv
TTIVOKIOO TEXVIKWY XOPOKTNPIOTIKWY.

PYOMIZEIZX

Fa TUXOV GAAEG EPWTATEIG TXETIKA PE TO
TTAUVTAPIO TNIATWV 0ag avaTtpéSTe ato BIBAIo
g£PPIG TTOU TTAPEXETAI UE TN GUOKEUT TOG.

AEITOYPI'IA EMIAOIMHZ NPOrPAMMATOZ
KAI AEITOYPI'IA XP'HZTH

Orav n guakeur) BpiokeTal ag AeItoupyia eTTIAOYNG
TTPOYPAPHATOG, Eival duvaTd va PUBUITETE Eva
TTPOYPOMPHA KAl VO JETOREITE aTn AgiToupyia
Xpnaom.

Aluewlueg puBpioeig oTn AsiToupyia xpncrn
To eTiTedo TOU ATTOTKANPUVTY VEPOU
oUp@WVA PE TN aKANPOTNTA TOU VEPOU.

» H evepyotoinan ) n amevepyotroinan Tng
€1001T0IiNaNG Ad€EIag BRKNG AQPTTPUVTIKOU.

*  To emimedo APTTPUVTIKOU GUUQWVA PE TNV
atraitoupevn 0oan.

» H evepyotoinan 1 n amevepyotroinan Tou
NXNTIKOU GAPATOG YIa TNV OAOKARPwWan Tou
TTPOYPAUHATOG.

* H evepyotroinan ) n amevepyotroinan Tng
Aerroupyiag AirDry.

KaBwg n ouokeun arodnkelel Tig pubuiceig,

dev Xpe1adeTal va T pUBUICETE TTPIV OTTO KABE

KUKAoO.

Mwg va pubuiceTe Tn AeiToupyia €mMAOYAG
TpOoypAupaTog

H guokeur| BpigkeTal g€ AeiToupyia €TTIAOYAG
TTpoypappaTog OTav avaBoafnvel n £voeign
mpoypapparog ECO

MeTd Tnv evepyoTtroinan, n ouokeun BpiokeTal og
AeiToupyia €TTIAOYAG TTPOYPAPHATOG ATTO
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TIPOETTIAOYN. Z€ QVTIOETN TTEPITITWAT, ETTIAEETE TN
A€IToupyia €TMAOYAG TTPOYPAUKATOG HE TOV
akoAoubo TpéTTO:

MiEaTe TTApATETAPEVA TO KOUYTTI ETTIAOYNG
TTPOYPAUPATOG HEXPI N TUOKEUN va PeTaREi o
AsIToupyia TMIAOYAG TTPOYPAUMATOG.

Mwg va peTaBeite oe AsiToupyia XpRoTn
BeBaiwBeite 0TI N guakeun BpiokeTal oe
AsiToupyia €TTIAOYAG TTPOYPAUHATOG.

o va petaBeite atn Aeimroupyia XpARaTn, TECTE
TTOPATETAUEVA TO KOUUTTI ETTIAOYAG TTPOYPANUOTOG

HEXPI N EvOEIEn ECO va apxioel va

. , 160 90 30 )
avafoaBrvel kal ol evOEiEEIG min, min, min KOl 4
Va EVEPYOTTOINBOUV.

O ANOZKAHPYNTHZ NEPOY

O amoagKANPUVTAG VEPOU a@aIpEei T PETAAAIKG
aTOoIXEIO ATTO TNV TTAPOXH VEPOU, Ta OTToia Ba
€ixav apvnTikn €TiOPACN OTA ATTOTEAETUATA
TTAUONG KOl 0T GUOKEUN.

Oago uwnAdTEPN €ival N TTEPIEKTIKOTNTA QUTWY TWV
HETAAAIKWY aTOIXEIWY, TOTO OKANPOTEPO €ival TO
vePO. H akAnpoTNTO TOU VEPOU PETPATAI OE
1000UVONEG KAIPOKEG.

O amoagKANPUVTAG vEPOU TTPETTEI VA PUBUICTEI
gup@wva pe 1o Babud akAnpoTNTOG TOu VEPOU
aTtnv tepioxn gag. O TOTTIKOG 0pYavIGHOG



UOpEUANG UTTOPEI VO 0ag TTANPOPOPNTEI TXETIKA
ME TN OKANPOTNTA TOU VEPOU TNV TTEPIOXN TOG.
Eival gnuavtiki n pUBUION TOU CWATOU ETTITTESOU

ZKAnpOTNTA VEPOU

TOU OTTOTKANPUVTH vePOU yia Tn dlaopaiion
KOAWV OTTOTEAEOUATWY TTAUONG.

Feppavikoi Babuoi| MaAAikoi Babuoi mmol/l AYY')\IKOi Bad- ETI‘i1T£50’ omoc!()\npu-
(°dH) (°fH) poi (Clarke) VTR vePOU
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 -46 76 - 83 76-83 53 -57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 -36 51-64 51-6.4 36 -45 7
23-28 40-50 4.0-50 28-35 6
19-22 33-39 3.3-39 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18-22 4
11-14 19-25 19-25 13-17
4-10 7-18 07-1.8 5-12 2

<4 <7 <0.7 <5 12

1) EpyoaTaaiakr pubuion.
2) Mn XPNnOIUOTTOIEITE AAATI O€ QUTO TO ETTITTEDO.

AvegdpTnTa 16 TOV TUTTO TOU
OTTOPPUTTAVTIKOU TTOU XPNOIUOTTOIEITE,
ETMIAEETE TO KAVOVIKO €TTiITTES0 OKANPOTNTAG
VEPOU WOTE VA TTAPAMEIVEI EVEPYR N €vOeIgn
mARpwonNg aAatioU.

@

Ailadikaoia avayévvnong

Ma TN owaTA AeIToupyia Tou aTTOTKANPUVTH
VEPOU, N pNTivn TNG dIATAENG ATTOGKANPUVTH
TIPETTEI VA avayevvIETal guxvd. AuTh n O1adikagia
€ival auTOPATN KAl €ival PEPOG TNG GUAIOAOYIKAG
A&IToupyiag Tou TTAUVTNPIOU TTIATWV.

Ortav n kaBopigpEvn TTOgOTNTA VEPOU (BEITE TIG
TINEG OTOV TTiVOKQ) €XEI XPNOIMOTTOINOEi aTTd TNV
TeAeuTaia diadikagia avayEvvnang, pIa Kalvoupia
diadikaagia avayévvnaong Ba Eekivrnael peTagu Tou
TeAeuTaiou eRYAAPATOG Kal TOU TEAOUG TOU
TTPOYPAPHATOG.

O1 TapTTAETEG TTOAOTTAWY dpATewv
TTOU TTEPIEXOUV aAATI DEV €ival
OTTOTEAETUATIKEG VIO TNV
QTTOTKAPUVAN TOU OKANPOU VEPOU.

Emimedo amrookAnpu-

VTA vEPOU MoocotnTa vepou (1)

N

250

100

62

47

25

17

10

5

Ol | N o]~ wW|DN

3

-
o

3

Z€ TEPITITWAON UYNANG puUBuIong Tou
QTTOTKANPUVTH VEPOU, UTTOPEI £TTIONG Va GUMREI
OTO YETO TOU TTPOYPAPUATOG, TTPIV TO EERYAAUT
(dUo popég kata Tn didpkela evog
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TpoypappaTog). H diadikaagia avayévvnang dev
eTTNPeadel Tn didpKela TOu KUKAOU, EKTOG v
gupBei 0TO PETO EVOG TTPOYPAUHATOG 1) OTO TEAOG
€VOG TTPOYPAPHATOG JE TUVTOUN GAan
OTEYVWHOTOG. Z€ AUTEG TIG TIEPITITWAEIG, N
avayEévvnan eTIPNKUVEL T GUVOAIKT SIGPKEIQ EVOG
TIPOYPAMHOTOG KATA 5 AeTTITA £TTITTAEOV.
AKoAOUBwWG, To EERYOAUA TOU ATTOTKANPUVTH
vepoU TToU dlapkKei 5 AeTTTd, YTTOpEi va EEKIVATEL
aToV id10 KUKAO ) aTnV apxr Tou ETTOUEVOU
TTpoypAPpaTOG. AUTA N diEpyaaia augavel Tn
GUVOAIKN KaTavaAwan vepPou evog TTPOYPAUKATOS
KaTd 4 AiTpa Kal TN GUVOAIKR KatavaAwan
€VEPYEING EVOG TTpoypaupaTtog kata 2 Wh. To
EEByaApa Tou aTTogKANPUVTH OAOKANPWVETAl g
TAAPEG AdeIaaua.

KdaBe E£ByaApa atroagKANPUVTH TTOU EKTEAEITAI
(mBavov TepIgadTepa aTTo £va aToV id1o KUKAO)
UTTOPEi VO €TTIUNKUVEL TN DIAPKEI TTPOYPAUHPATOG
KOTA 5 AETITA ETTITTAEOV OTAV TTPAYHATOTTOIEITAI
OTTOIAdNTIOTE OTIYMA OTNV apXM N TN péan evog
TTPOYPAPHATOG.

@

OAeg o1 TIHEG KaTavaAwang TTou
ava@EépovTal g€ auTr) TNV EVOTNTA
TpoadiopiovTal CUPPWVA PE TO
TPEXOV EQAPHOLOUEVO TTPOTUTTO TE
TUVOAKEG EpyaaTnpiou Ye
gkAnpoTNTa VEPOU 2,5mmol/L
oUPQWVA LE TOV KAVOVIGUO
2019/2022 (arooKANPUVTAG VEPOU:
emitedo 3).

H Trieon kai n Beppokpaaia vepou
KaBWG Kal ol dIaPOPOTTIOINTEIG TNG
KEVTPIKNG TTAPOXNG HTTOPOUV va
aAAGEouV TIG TIPEG.

Mg va puBpioeTe TO ETTITTESO ATTOGKANPUVTH

vepou

BeBaiwBeite 0TI N cuokeur BpiokeTal ag

AsiToupyia xpnaTn.

1. Tepiyévere pExpl n EvOeign .ﬁ. va apxioer va
avapoafrvel, n €voeign ECO va guveyioel
va avaBoafrvel Kal ol UTTOAOITTEG EVOEIEEIG va
gival onareg.

O1 JIaKEKOUMEVEG AVOAQUTTEG TNG EVOEIENG ﬂ.

Oeixvouv Tnv Tpéxouaa pubuion: T.x. 5

avoAapTrég + Travon + 5 avahaptrég = etmimedo 5.

2. [MNéaTe TO KOUUTTI ETTIAOYAG TTPOYPAUHATOG
eTTaveIAnuPévVa yia va ahAGEeTe Tn puBUIaN.
KaBe popd 1Tou TTIECETE TO KOUUTTI ETTIAOYNG
TTPOYPAPHATOG, TO £TTiTTEdO augdveral. Metd
10 emiTredo 10, N PETPNON EEKIVAEI TTAAI ATTO
1O emmiTredo 1.
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3. T€aTe 10 KOupTTI EveEpyoTTOiNONG/
QTTEVEPYOTTOINONG YIA VA ETTIRERAIWTETE TN
puBuIaN.

H EIAONO’IHZH AAEIAZ O’ HKHZ
AAMMNPYNTIKOY

To AaptrpuvTIKO BonBd aTO OTEYVWHA TWV TTIATWY
Xwpig aTiypara kar anpdadia. AtreAeuBepwveTal
autépaTa Karta T {eatr @Aaan eRYAAUATOG.

Ortav 0 BAdAapog AapTrpuvTIKoU gival AdEI0G, N
€vdeIEn AaUTTPUVTIKOU avaBel I00TTOILVTAG TOG
VA GUPTTANPWOETE AQUTTPUVTIKO. Av TO
aTTOTEAETUATA TOU OTEYVWHATOG €ival
IKOVOTTOINTIKA EVW) XPNTIMOTIOIEITE HOVO TAUTTAETEG
TTOAAQTTAWY OPATEWY, UTTOPEITE Va
QTTEVEPYOTTOINTETE TNV €100TTOINGN VI TNV
TTAfPWAaN Tou AauTTPUVTIKOU. QaTOCO, Yia ThV
KOAUTEPN ATTOGd00N OTEYVWHATOG, XPNOIUOTTOIEITE
TTAVTA AQUTTPUVTIKO.

AV XpNOIMOTTOIEITE OTTAO ATTOPPUTTAVTIKO I
TAPTTAETEG TTOAATTAWY dpATewy TTou dev
TIEPIEXOUV AQUTTPUVTIKO, EVEPYOTTOINATE TNV
€100TT0INaN WATE VA TTAPAMEIVEl EVEPYH N EVOEIEN
TTARPWANG AAUTTPUVTIKOU.

MNMwg va a1revepyoTTOIROETE TNV £150TTOINON

adelog OKNG AaUTTPUVTIKOU

BeBaiwBeite 0TI N guakeur| BpiokeTal o€

AeiToupyia xpAatn.

1. MiéoTe auéagwg 1o KoupTri eTTIAOYNG
TTPOYPAUMATOG.

H évdeign !neug apxiel va avaBoaBrvel.

, . , 160 )

2. TlepipéveTe péEXPI N EVOEIEN min VO GUVEXIOEI
va avaBoofrvel Kal ol UTTOAOITTEG EVOEIEEIS
TIPOYPAUHATOG Va €ival oBNaTEG.

H évdeign ﬂ. Oeiyvel TNV TpEXOUTa puBuION:

o Hévdeign L= eival avappévn = H
€100TT0INON AdEIag BAKNG AQUTTPUVTIKOU
eival avappévn.

* Hévdeign ﬁ. eival ofnat = H
€100TT0INON AdEIag BAKNG AQUTTPUVTIKOU
eival apnatn.

3. TMi€aTe TO KOUWTTI ETTIAOYAG TTPOYPAUUATOG YIa
va aAAGEeTe TN pUBUION.
4. TTEaTe TO KOUUTTI EvepyoTToinang/

QTTEVEPYOTTOINONG YIA VA ETTIRERAIWTETE TN

puBuIan.

EIMINEAO AAMIMPYNTIKOY

Eivail duvatd va pubuigeTe TNV TO0OTNTA
AQUTTPUVTIKOU TTOU OTTEAEUBEPWVETAI PETAEU TOU
emmmeédou 1 (eAaXIaTN TTOCOTNTA) Kal TTITTESOU 8
(M€yioTn TTooOTNTA). To eTTiTredo 0 aTTEVEPYOTTOIE
TN OAKN AQUTTPUVTIKOU Kl OV ATTEAEUBEPWVETAI



KaBoAou AaptrpuvTiko. EpyoaTtaaiakr pubuion:
eTTiTTedo 5.

NMwg va pubuioeTe To emiTTEd0 AAUTTPUVTIKOU

BeBaiwBeite 6TI N guakeur| BpiokeTal o€

AerToupyia xpnatn.

1. TiéoTe TO KOUWTT ETTIAOYNAG TTPOYPAPUATOG
OUO POpPEG.

H évoeign na% apxigel va avaBoaBrvel.

2. NMepipévete péxpI n EVOEIEN r?m% va guveyioel va
avafoaBrvel kal ol UTTOAoITTEG eVOEiEEIG
TIPOYPAUMATOG Va gival oBNaTEG.

O1 JIOKEKOPMEVEG AVAANAUTTEG TNG EVOEIENG ﬂ.

Oeixvouv Tnv Tpéxouaa pubuion: T.X. 5

avoAaptrég + Travon + 5 avahaptrég = emritedo 5.
MMETTE TO KOUPTTI ETTIAOYNG TTPOYPANUATOG
€TTAVEIANUPEVA YIa va aAAGEETE TN pUBUITN.
KdaBe @opd 1rou IECETE TO KOUPTTI ETTIAOYAG
TTPOYPAUHATOG, TO £TTITTESO augaveTal. AQou
PTACETE OTO £TTITIEDO 8, N YETPNON EEKIVAEL
TaA a1rd TO eriTredo 0. To ermitedo 0
anuaivel 0TI N xpAan AQUTTPUVTIKOU givai
QTTEVEPYOTTOINUEVN.

4. TTEaTe TO KOUUTTI EvepyoTToinang/
QATTEVEPYOTTOINONG YIa VA ETTIRERAIWTETE TN
puBuIaN.

HXHTIKA ZHMATA

Ta nxNTIK& GAPATA NXOUV OTAV UTTAPXEI
duaAermoupyia NG ouokeung. Aev gival duvaTr n
QTTEVEPYOTTOINGTN AUTWY TWV NXNTIKWY GNUAETWV.
YTapxel €Tiang €éva NXNTIKO G TO OTTOIO NXEi
oTav oAokAnpwoei To TTpdypappa. Baael
TTPOETMAOYNAG, AUTO TO NXNTIKO TANA gival
QATTEVEPYOTTOINMUEVO, GAAG UTTOPEITE Va TO
EVEPYOTTOINTETE.

MNMwg va EVEPYOTTOINOETE TO NXNTIKO CAHA YA

TO TEAOG TOU TTPOYPAMHATOG

BeBaiwBeite 6TI N guakeur| BpiokeTal o€

AeToupyia xpnatn.

1. TiéoTe TO KOUWTT ETTIAOYAG TTPOYPAPUATOG
TPEIG POPEG.

H €voeign r?m?n apxigel va avaBoaBrvel.

2. TlepipéveTe péEXPI N EvOEIEn r:r319n va guvexigel va
avafoaBrvel kal ol UTTOAoITTEG evOEiteIg
TIPOYPAUMATOG Va €ival oBNaTEG.

H évdeign ﬂ. Oeiyvel TNV TpEXouada pubuIon:

* Hévdeign ﬂ. gival ofnatn = To nXnTIkd
OgnMa gival aTreVEPYOTTOINUEVO.

- H évéslin‘i. eivar avappévn = To nxnTIkO
Onua gival EVEPYOTTOINUEVO.

3. Tli€oTe TO KOUWTTI ETTIAOYAG TTPOYPAUKATOS YIa
va oAAageTe TN pUBUION.

4. [NEaTe TO KOUPTTI EvepyoTTOinaNG/
QTTEVEPYOTTOINONG YIA VA ETTIRERAIWTETE TN
puBuIon.

AIRDRY

H emAoyn AirDry BeATiwvel Ta aTToTEAETUATO
OTEYVWHATOG PE AlyOTEPN KATAVAAWGOT EVEPYEIQG.

Kara tn didpkeia NG ¢aang
OTEYVWUATOG, N TTOPTA AVOIYEl
QAUTOHOTA KOl TITOPAMEVEL IGAVOIXTN.

@
A

MPOZOXH! Mnv eTmmixeipnoeTe va
KAEIOETE TNV TTOPTA TNG CUTKEURG YIa
2 AeTIT@ PETA ATTO TO AUTOUATO
avolypa. Mtropei va TpokAnBei ¢nuia
aTn OUOKEUN.

H emAoyr) AirDry gvepyoTtrolgital autopaTa pe OAa

TO TTPOYPAPHATA PE TNV €EQipETN TOU i (av
IOXUEI).
MPOZOXH! Av Traidid £€xouv
& TPOaRaan aTn GUOKEUN, GUVIGTATAl

Va OTTEVEPYOTTOINTETE TNV ETTIAOYN
AirDry kaBwg 10 Avolypa Tng TopTag
uTTopEi va atroTeAéael Kivouvo.

Mwg va aTreveEPYOTTOINOETE TNV ETTIAOYH

AirDry

BeBaiwBeite 0TI N guokeur) BpiokeTal og

AeiToupyia xpnaoTn.

1. MiéaTe TO KOUPTTI ETTIAOYAG TTPOYPAUMATOG
TETOEPIG POPEG.

H évoeien 27 apyicel va avaBooBrivel.

2. TlepipéveTte PEXPI N EVOEIEN B va guvexioel
va avaBoaBrivel Kal ol UTTOAOITTEG EVOEIEIG
TTPOYPAUHATOG Va gival ofNTTEG.

H évdeign ﬂ, Oeixvel TNV TpExouaa pubuian:
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e Hévdeign ﬂ. eival aBnati = H emAoyn

AirDry gival amrevepyoTroinueévn.

*  Hévdeign & gival avappévn = H emAoyn
AirDry €ival evepyoTroinuévn.
3. ThéaTe To KOupTT ETTIAOYNAG TTPOYPANHATOG Yia
va aAAdageTe Tn pUBUION.

4. TTiEaTe TO KOUUTTI EvepyoTToinang/
QTTEVEPYOTTOINONG YIA VA ETTIRERAIWTETE TN

puBuIaN.

MNMPIN AITO THN NPQTH XP'HZH

1. BeBaiwBeite 6T1 n pUBMICOH TOU TITTESOU
TOU aTTOCKANPUVTH VEPOU AVTIOTOIXEI OTN
OoKAnpOTNTA TOU VEPOU TNG TTOPOXNG OOG.
Ze avTifeTn TEPITITWON, PUBMiOTE TO
€miTTed0 TOU ATTOOKANPUVTA VEPOU.
[epioTe TN Brikn aAaTiou.

[epiaTe TN BAKN AQUTTPUVTIKOU.

Avoigte T Bpuon Tapoxng vepou.

ZEKIVIAOTE €vVa TIPOYPOMHA VIO VO OQAIPETETE
TUXOV UTTOAEIPOTA KOTEPYATiag TTouU
EVOEXETAI VO BPIOKOVTOI OKOMA PETA OTN
guakeun. Mn XpnaILOTIOIRTETE
QATTOPPUTTAVTIKO KAl PNV TOTTOBETATETE TIATA
aTta KaAdBia.

A@oU EeKIVATETE TO TTPOYPAUKA, N TUTKEUR
QAVOTTANPWVEI TN PNTIVN OTOV OTTOGKANPUVTH
vEPOU YIa £wg Kal 5 Aetrtd. H @aan TAUoNg Eekiva
poévo peTa TNV oAoKARpwan autig TNG
diadikaagiag. H diadikaaia eravaAapBdaverai
TIEPIODIKAL.

H ©'HKH AAATIOY

A

To aAdTI XpnaIPOTTOoIEITal VIO TNV AVATTARPWaN
TNG PNTIVNG PECA GTOV ATTOOKANPUVTH VEPOU Kal
yia Tn 8100@AAIoN KOAWV OTTOTEAETUATWY TTAUCNG
aTtnv Kabnuepivi xpnan.

apoON

MPOZOXH! XpnaiyoTrolgite Xovipo
aAaT KataAANAo yia TTAUVTAPIa
TATWVY POvo. To AeTITO aAaT augavel
ToV Kivduvo diaBpwang.

MQZ NATEMIZETE TH ©HKH AAATIOY

1. Z1péwrTe TO KATTAKI TNG BKNG aAaTIOU TTPOG T
apIOTEPA KAl AQAIPETTE TO.

2. BdAte 1 Aitpo vepd aTn Bkn aAaTioU (uovo
TNV TTPWTN Qopd).

3. TepiaTe TN BAKN aAaTiou pe 1 kg aAdT (péxpl
Va YEUIOEL).
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4. KouvnaTe TTPOTEKTIKA TO XwVi a1ro TN Aafn
TOU WATE VA UTTOUV UETA Kal OI TEAEUTAIO!
KOKKOI.

5. ATTOUaKPUVETE TO AAdTI YUpw aTTd TO AVOlyla
NG BNKNG aAaTiou.

. T~~~
6. XTpEWTE TO KATTAKI TNG BKNG aAaTiol TTPoG Ta
Beg1a yia va KAgigeTe Tn Brikn aAaTiou.

MPOZOXH! Katd Tnv TARpwan tg
Onkng aAaTIoU PTTOPEi va TPEEEI vEPO
Kal aAdTI. AQOU YEUIgETE TN BAKN
aAarTiou, EeKIVAOTE AUETWG EVa
TTPOYPAMHA VIO TNV OTTOQUYT TUXOV
S1appwang.



MQZ NATEMIZETE TH @' HKH
AAMMNPYNTIKOY
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KAOHMEPIN'H XP'HZH

MPOZOXH! Xpnaoiuortroieite
ATTOKAEITTIKA AQUTTPUVTIKO
axedI0OEVO €IDIKA Yia TTAUVTAPIA
TATWV.

AN

1. Miéarte 10 aToIKEiO aTaoPAAiong (A) yia va
avoiteTe TO KATTAKI (B).

2. Pigte T0 AaptrpuvTikd aTn Brkn (C) péxpl To
uypd va etaael otn anfuavan «FILL».

3. ATopaKkpUVETE TO AQUTTPUVTIKO TTOU €XEl XUBEI
ME Eva aTTOPPOPNTIKO TTAVI VIO VO ATTOQUYETE
TOV oXNUaTIoPS UTrEPROAIKOU agppou.

4. KAeigTe 10 KaTTAKI. BEBaiwOeite 0TI TO KATTAKI
£xel ag@ahiogl atn Béan Tou.

1. Avoigte T Bpuon TTapoxng vepou.

2. ThéaTe To KOUYTTI EvEpyoTTOINONG/
QTTEVEPYOTTOINTNG YIA VO EVEPYOTTOINTETE TN
QUOKEUN).

BeBaiwBeite 0TI N guakeur| BpiokeTal o€

KOTAaTaan €MAOYAG TTPOYPAUHATOG.

* Av n évoeIgn aAaTIou gival avappevn,
YEMiOTE TN BAKN aAaTIoU.
* Av n évoeIgn AauTTpuVTIKOU gival

QAVOUMEVN, YEUIOTE TN BAKN AQUTTPUVTIKOU.

DdopTwate Ta KAAGBIa.

MpogBeaTe TO ATTOPPUTTAVTIKO.
ETAEETE KQI EVEPYOTTOIRATE TO TWATO
TTPOYPAUMA Yia TOV TUTTO QOPTIOU Kal TO
Babud Aepwparog.

XP'HZH TOY AMNOPPYMNANTIKOY

Ll
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MPOZOXH! Xpnaiuotroieite
OTTOKAEIOTIKA ATTOPPUTTAVTIKO
axedIaapEVO €IBIKA YIa TTAUVTAPIO
TATWV.

AN

1. TMéate To KoupTi atrac@aliang (B) yia va
avoigeTe TO KOTTAKI (C).

2. BaATe TO aTTOPPUTTAVTIKG OTN BAKN (A).
MTTopeite va XpnNaIUOTTOINTETE
QTTOPPUTTAVTIKO T€ TAUTTAETEG, OKOVN 1) TCEA.

3. Eav 10 mpodypapua TepIAaUBAveEl ¢aan
TPOTTAUCNG, BAATE pia pIKPr TTOOOTNTA
OTTOPPUTTAVTIKOU OTO ETWTEPIKO PEPOG TNG
TTOPTAG TNG GUOKEUNG.

4. KAeigTe 10 KaTTAKI. BEBaiwOeite 0TI TO KATTAKI
£xel ag@ahioel atn Béan Tou.

P"'YOMIZH KAI 'ENAP=H ENOZ
NPOrPAMMATOZ

‘Evapén evog TpoypaupaTog

1. A(pncm»: TNV TOPTA TNG GUOKEUNG EAAPPWG
QVOIXTH.

2. [MiéaTe To KoupTTi EvepyoTToinang/
OTTEVEPYOTTOINTNG YIO VO EVEPYOTTOINTETE TN
guakeur|. BeBaiwBeite 6TI N guakeun
Bpioketal ae AsiToupyia €MAOYNG
TTPOYPAUHATOG.

3. TliéaTe TO KOUWTTI ETTIAOYAG TTPOYPAUKATOG
€TTAVEIANPUEV PEXPI VO OpXiTEl va
avaBoaBnvel n €vOeiEn Tou TTPOYPAUKATOG
TTOU B€AETE VO ETTINECETE.

4. KAeigTte TNV TOPTA TNG GUOKEUNG Yia va
gekIvnagl To TTPOYPAMQ.

‘Evapgn mwpoypdupaTog pe KabBuoTépnon

évaping

1. PuBuiaTe éva TpoOYypaApa.

2. [MéaTe TO KOUPTTI KABUOTEPNAONG £VOPENG YIa
va KaBuaTepnaeTe TNV évapén Tou
TTPOYPAUHATOG KATA 3 WPEG.

H évdeign G?n €ival avappévn.
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3. KAeigTe TNV TOPTA TNG GUOKEUNG YIA VO
apxioel n avtioTpo@n PETPNAN.

Kara tnv avtioTpoen pétpnan, dev UTTOPEITE va

aAA&EeTE TO TTPOYPAMKAL.

MoAIg oAokAnpwBei n avtiaTpopn pérpnan, To

TTPOYPaPHa Ba EeKIvTEl.

Avolypa TnG TOPTOG EVW AEITOUPYEI N
OUOKEUN

To avolypa NG TTOPTaG EVW PBPioKeTAI OE
AgiToupyia éva TTPOYPAUKA OTAPATA TN GUOKEUN).
EvdéxeTal va etrnpedael TNV katavaAwan
EVEPYEIOG Kal TN OIGPKEIQ TOU TTPOYPAUHPATOG.
A@oU KAgigel n TTOPTA, N GUCKEUN CUVEXICel aTTd
TO ONWEio aTO OTTOI0 JIOKOTINKE.

@

Edv n opTa rapayeivel avoixty yia
TTEPITaOTEPO aTTO 30 SEUTEPOAETITA
KOTG TN SIAPKEIA TNG PACNG
JTEYVWHATOG, TO TPEXOV TTPOYPApUa
oAokAnpwveTal. Auto dev GUMBaiVEl
€dv n TTOPTA AVOILEl HEOW TNG
Aermoupyiag AirDry.

Mnv eTixeIpATETE va KAEIOETE TNV
TTOPTA TNG CUOKEUNG YIa 2 AeTITA
META OTTO TO QUTOUATO AVOIYUA TNG
pEéow TnG Aermoupyiag AirDry, kaBwg
pTTOpEi va TTpoKANBEi ¢npidt aTn
QUOKEUN.

Edv, atn guvéxeia, n mopTa givai
KAEITTR yIa TOUAGYXIOTOV 3 AETTTA, TO
TPEXOV TTPOYPAUA OAOKANPWVETAL.

@

AkUpwon Tng kabuoTépnong évapéng
MéaTe To KOUpTTI EvEPyOTTOINONG/
QTTEVEPYOTTOINGNG YIa 3 SEUTEPOAETTTA PEXPI N
guakeun va PeTaBei g€ Asitoupyia €TTIAOYAG
TTPOYPAPHATOG.

Otav akupwaeTe TNV KaBuaTépnan évapéng,
TIPETTEl Va puBioeTe Eava To TTPOypapa.

AKUpwON TOU TTPOYPANHATOG

MiEaTe TTAPATETAPEVA TO KOUUTTI ETTIAOYNG
TTPOYPAUHATOG VIO 3 DEUTEPOAETITA PEXPI N
gugKeun va peTaei ae Asiroupyia mAoyng
TTPOYPAPHATOG.

Mpiv atrd Tnv £vapén evog vEOu TTPOYPANHATOG,
BeBauwOeite OTI UTTAPXEI ATTOPPUTTAVTIKO OTN BRKN
QATTOPPUTTAVTIKOU.

AsiToupyia Auto Off

AuTr n AeIroupyia PEIWVEI TNV KOTavAAwan

EVEPYEIOG ATTEVEPYOTTOIWVTAG QUTOUATA TN

QUOKeUN OTav aUTH eV AEITOUPYEI.

H Aerroupyia Eekiva va Aeiroupyei:

+  Otav oAokAnpweei To TTPOYPAPQ.

e Metd atmd 5 Aetrtd eav dev £xel EekIvhael Eva
TTPOYPOMHA.

TéAog TOU TTPOYPAHMATOG

Otav oAokAnpwOei To TTPOYyPapUa, N AsiToupyia
Auto Off atrevepyoTToiei Tn cuaKeun.

KAeiaTe Tn Bpuan mapoxng vepou.

YMNOAEFE'IZEIZ KAl ZYMBOYA'EZ

FENIKA

AKOAOUBNOTE TIG TTAPAKATW UTTOBEIEEIS YIa va
Slag@ahioeTe Ta BEATIOTA aTTOTEAéOUATA
K0BapPITUOU Kal OTEYVWHATOG OE KABNUEPIVH
XPNaon Kai yia KaAUTEPN TTPOaTOTIa TOU
TEPIBAANOVTOG.

*  To TTAUGIYO TWV TTIATWV OTO TTAUVTHPIO TTIATWY
guP@WVa PE TIG 0dnyieg aTo eyXeIPidIo XPATTN
guvnBwg KaTavaAwvel AlyoTepo vEPO Kal
EVEPYEIQ TUYKPITIKA PE TO TTAUGIHO TWV TTIATWY
aTo XEPI.

» [epiete TO TTAUVTAPIO TTIATWY TTARPWG YIa vVa
£EOIKOVOUNOETE VEPO Kal evépyela. MNa BEATIOTA
atroTeAéopaTa TTAUGIUATOG, TOTTOBETEITE TO
QVTIKEIPEVA aTA KAAABIO GUPQWVA PE TIG
odnyieg aTo eyxeIpidIo XPATTN Kal YN YEUIZETE
UTTEPBOAIKA Ta KAAGBIA.

*  Mnv &eByadete Ta mATa aTo XEPI. AuEavel TNV
KOTavaAwan evépyelag kal vepou. OTav gival
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ATTAPQITNTO, ETTIAECTE Eva TTPOYPOPMA WE QAN
TPOTTAUONG.

*  A@aipéaTe T PEYOAUTEPO UTTOAEIMUOTO
TPOPWV aTTO Ta TTATA Kal adeIGeTe TA
@AITCAvIa KOl TTOTHPIA TTPOTOU TO TOTTOBETHTETE
aTn OUOKEUN.

* MouAidaTe A TPIYPTE EAAPPA TA PAYEIPIKA
gKeUn pe KOANPEVA 1) KaPEva UTTOAgippaTa
TTPOTOU Ta TTAUVETE OTN GUOKEUNR.

»  BeBaiwBeite 6T Ta avTikeipeva ata kahabia dev
aKOUpPTTOUV 1 OV KAAUTTITOVTAI PHETAEU TOUG.
Movo TOTE TO VEPS PTTOPEl Va PBAaTEl Kal va
TTAUVEI TO TTIATA EVTEAWG.

» MrropeiTte va XpNOIPOTIOINTETE
QATTOPPUTTAVTIKO, AQUTTPUVTIKO Kal aAdTI yia
TAUVTAPIO THATWYV EEXWPITTA ) UTTOPEITE VO
XPNOIUOTIOINTETE TIG TAUTTAETEG TTOAAATTALY
Opdaswy (1r.x. «OAa ae 1»). AkoAouBnarTe Tig
odnyieg aTn guaKeuaaia.



o EmAggeTe Eva Tpdypappa gUPQWVa PE ToV
TUTTO TOU OpPTiOU Kal Tov BaBud AepwpaTog.

To ECO TIPOTQEPEI TNV TTIO ATTODOTIKN
XPARaN vepou Kal KaTavaAwang eVEPYEING.

» [la TNV ammoTPOTI CUCOWPEUTNG AAATWY
€VTOG TNG OUOKEUNG:

— TepiCete TN BAKN aAaTIOU OTTOTE €ival
aTTapaiTnTO.

—  XpNnOIYOTTOIEITE TN TUVIOTWHEVN SOCN
QTTOPPUTTAVTIKOU Kal AQUTTPUVTIKOU.

—  BePaiwBeite 611 N pUBUICN TOU ETMITIESOU
TOU OTTOTKANPUVTH VEPOU QVTITTOIXE OTN
OKANPOTNTA TOU VEPOU TNG TTAPOXNG OTG.

— AkolouBeite TIG 00nyieg aTO KEPAAQIO
«®povTida Kal KabdpIoHa».

XP'HZH AAATIOY, AAMIMPYNTIKO'Y KAI
ANOPPYMANTIKOY

*  XpnOIPOTTOIEITE HOVO GAATI, AGUTTPUVTIKO Kal
ATTOPPUTTAVTIKO aXeIATUEVA VIO TTAUVTAPIA
mAatwyv. AN TTpoidvTa PTTopEi va
TTpokaAégouv BAARN aTn GUTKEUN.

*  X& TIEPIOXEG HE OKANPO Kal TTOAU OKANPO vEPO
QUVITTATAI N XPRAAON atTAoU ATTOPPUTTAVTIKOU
TTAUVTNPioU TTATWY (OKOVN, TCEA, TOUTTAETEG
TTOU BEV TTEPIEXOUV TTPOTOETOUG TTAPAYOVTEG),
AQUTTPUVTIKOU Kal GAATIOU {EXWPITTA YIa
BEATIOTO aTTOTEAETUATA KOBAPITUOU KAl
OTEYVWHOTOG.

»  O1 TapTTAETEG aTTOPPUTTAVTIKOU SEV SiaAuovTal
TANPWG PE Ta gUvToPa TTpoypapparta. MNa va
QATTOTPEWETE VA TTAPAPEVOUV UTTOAEIPUOTA OTO
gepBiTala 0ag, GUVIOTATAI VO XPNTIUOTTOIEITE
TOPTTAETEG OTTOPPUTTAVTIKOU PE TO pHEYAAQ
TTPOYPAHATA.

*  XpNOIYOTTOIEITE TTAVTA TN TWATH TTOCOTNTA
QATTOPPUTTAVTIKOU. H un eTTapkng doan
QATTOPPUTTAVTIKOU UTTOPEI Va £XEI WG
QATTOTEAETHA PN IKAVOTTOINTIKA ATTOTEAETHATA
KaBapigpoU Kal aTiyhaTta atroé akAnpod vepod i
Aexkédeg aTa avtikeipeva. H xprion
UTTEPPBOAIKNG TTOTOTNTAG ATTOPPUTTAVTIKOU HE
HOAQKO 1 TTOOKANPUPEVO VEPO EXEI WG
ATTOTEAETHA UTTOAEIMPATO QTTOPPUTTAVTIKOU
ata mara. MNpogapuodaTe TNV TOGOTHTA
ATTOPPUTTAVTIKOU PE BAaN TN OKANPOTNTA TOU
vepou. AvaTpe€Te aTig 0dnyieg aTn gudkeuaaia
TOU QTTOPPUTTAVTIKOU.

*  XpNOIYOTTOIEITE TTAVTA TN GWATH TTOCOTNTA
AQUTTPUVTIKOU. H pn eTrapkng d6an
AQUTTPUVTIKOU PEILOVEI TAL OTTOTEAETHATO
aTteyvwpaTog. H xprian utrepBoAikng
TTO0OTNTA AGUTTPUVTIKOU £XEI WG ATTOTEAETHO
TNV PTTAE ETTIOTPWON OTA AVTIKEIYEVOA.

*  BeBaiwBeite OTI TO ETTITIESO TOU ATTOTKANPUVTH
vepoU gival owaTd. Av To ETTITTEDO €ival TTOAU
uywnAod, n augnuévn TTOOOTNTA GAATIOU OTO

VEPO PTTOPEI VA EXEI WG ATTOTEAETUA TNV
EPPAVION OKOUPIAG OTA HAXAIPOTTIPOUVA.

TI NA KANETE AN ©'EAETE NA
ZTAMATHZETE TH XP'HZH TQN
TAMNAETQN NOAAANAQN APAZEQN

Mpiv EeKIVATETE va XpnaOIYOTTIOIEITE EEXWPITTO
QTTOPPUTTAVTIKO, OAATI KOI AQUTTPUVTIKO,
OAOKANPWATE TO TTAPOKATW BAMATA:

1.
2.

3.

PuBpioTe T0 uwnAoTepo emmiTredo Tou
QTTOTKANPUVTH VEPOU.

BeBaiwBeite 611 01 Brikeg aAaTioU Kal
AQUTTPUVTIKOU €ival YEPATEG.

Z€EKIVIOTE TO TTIO0 GUVTOUO TTPOYPANUA HE HIa
@daan &eByaiuarog. Mnv mpoobéaeTte
QTTOPPUTTAVTIKO KQI PNV TOTTOBETHOETE TTIATA
aTa KaAdBia.

‘Otav oAokAnpwoei To TTPOYpaPpa, puUBUIaTE
TOV OTTOOKANPUVTH VEPOU GUUQWVA WE TN
OKANPOTNTA TOU VEPOU TNG TTEPIOXNG TAG.
PuBuiagTe TNV TT00OTNTA AQUTTPUVTIKOU TTOU
QTTOdETUEVETAL.

Evepyotroinate Tnv €1d01moinan T€Aoug Tou
AQuTTPUVTIKOU.

OOPTQMA TQN KAAAGIQN

XPNOIPOTTOIEITE TTAVTA OAOKANPO TO XWPO TWV
KoAaBiwv.

XPNOIUOTTOIEITE TN GUOKEUN POVO YIO TO
TTAUTIUO QVTIKEIPEVWY KATAAANAWY yia
TAUGIMO g€ TTAUVTAPIO TTIATWV.

Mnv TTAEVETE GTN GUOKEUN QVTIKEIPEVA OTTO
€UA0, KOKKOAO, aAOUIVIO, KAOTiTEPO Kal
XaAkd kaBwg ptropei va payioouv, va
OKERPWOAOUV, VA ATTOXPWHATIOTOUV 1 VO
QTTOKTAOOUV BaBouAwpaTa.

Mnv TTAéVETE OTN CUOKEUN QVTIKEIPIEVO TTOU
MTTOPEI VO aTTOPPOPrIoouV VEPO (TPOoUYYapIa,
TTAVIA OIKIOKAG XPATNG).

TotoBeTeite Ta KoiAa avTikeipeva (PAIT¢avia,
TTOTHPIA, KATGAPOAEG) PE TO AVOIyHa
OTPOMPEVO TTPOG TA KATW.

BeBaiwBeite OT1 Ta TTOTAPIA OEV £PXOVTAI TE
ETTAQN METALU TOUG.

ToTroBeTEITE TA EAAPPIA AVTIKEIYEVA TTO ETTAVW
KOAGB1. BeBaiwbeite 0TI Ta AvTIKEipEVa Oev
JETaKIVOUVTaI EAeUBEPQ.

ToToBeTeiTE TA PaYAIPOTTipOUVA KAl TA HIKPA
QVTIKEIEVA aTO KAAAB! yIa PoxaIpoTTipouva.
BeBaiwBeite 0TI 01 EKTOEEUTHPEG VEPOU
pTTOPOUV Va KIvnBoUv eAeUBepa TTPIV
TIPOXWPNOETE ATNV £vapgn evog
TTPOYPAUHATOG.
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MPIN AMO THN 'ENAP=H ENOZ
NPOrPAMMATOZ

MpoToU EeKIVATETE TO ETTIAEYPEVO TTPOYPAUA,

BeBaiwBeite yia Ta £€1G:

*  Ta @iATpa gival KaBapd Kal OTI £XouV
TOTTOBETNOEI CWATA.

» 'Exete ogitel To katraki TG Brkng aAatiou.

* O eKTOEEUTNPEG VEPOU OEV Eival PPAYHEVOL.

* YTApXel apKeETO AAATI KOl AQUTTPUVTIKO (EKTOG
Qv XPNOILOTTOIEITE TOPTTAETEG TTOAAOTTAWV
Opdaewv).

* H TokTOTm0ingn TWV AVTIKEIPEVWY aTa KAAGBIa
gival owatn.

*  To mpoypappa gival KatadAAnAo yia Tov TUTTO
PopTioU Kal yia To BaBud AepwpaATOG.

« XpnaigoTrolgital N owaTr) TTOgoTNTA
QTTOPPUTTAVTIKOU.

AAEIAZMA TON KAAAGIQN

1. Mepipévere péxpl va KPUWOOUV Ta aepRiTala
TIPIV TO AQAIPETETE ATTO T GUOKEUN). Ta
CeaTA AVTIKEIJEVA UTTOPOUV UKOAA va
UTTOaTOUV gNHIa.

2. AdeidoTe TTPWTA TO KATW KAAGB! KAl JETA TO
ETTAVW KAAGO!I.

A@ou 1o TTpoypappa oAokAnpwoEi,
UTTOpPEI VO UTTAPXEI VEPO TTIG
E0WTEPIKEG ETTIPAVEIEG TNG TUTKEUNG.

OPONTIAA KAl KAOAPIZMA

MPOEIAOMNOIHZH! Mpiv atmmd Tnv
TTPAYUATOTTOINGN GUVTAPNONG,
QTTEVEPYOTTOIRTTE T GUTKEUN KAl
QATTOTUVOETTE TO PIG TPOPODOTiag
ato TV Tpida.

@ Ta BpouIKa QIATPA Kal Ol GPAYHEVOI
EKTOLEUTNPEG VEPOU PEIWVOUV TO
atroteAéopaTa TnG TTAUONG. EAEyxeTé
TO TAKTIKA KA, av XpeladeTal,
KOBapieTE Ta.

KAOGAPIZMOZ TQN ®IATPQN

To gUaTnua QIATPWY Eival KATOTGKEUATUEVO ATTO
3 eCapTApara.

1. XZtpéwrte 1O QiATpO (B) TTPOG T APICTEPA KAl
APAIPETTE TO.
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2. Agaipéate 10 @iATpo (C) amro 1o @iAtpo (B).
3. AgaipeaTe 1O €TTITTESO PIATPO (A).

4. T1AUOveTe TO @iATPO.



BeBaiwBeite 611 dev uTTAp)OUV UTTOAEippaTA
TPOGWV N BPpwHIG PpETa ) T AKPA TNG
Aekdavng atroaTpdyyiong.
EmravatotmoBeTraTe To emriedo @iATpo (A).
BeBaiwBeite 61 gival owaTd TOoTTOBETNPEVO
KGTW a1rd Toug 2 0dnyoug.

Emravaouvappoloyniate Ta @iAtpa (B) kai (C).
TotoBeTnaTe TTAAI To @iATpo (B) aTo emriedo
@iATpO (A). ZTpéWTE TO TTPOG Ta DEGIA PEXPI VA
ag@aAigel.

MPOZOXH! X mepimTwan
€0QAAUEVNG TOTTOBETNONG TWV
QIATpWY, Ta aTTOTEAETUATA TNG
TTAUONG PTTOPEi va PNV givail
IKOVOTTOINTIKG KAl UTTOPET VO
TTPOKANBei BAGBN oTn GUTKEUN).

KAGAPIZMOZ TOY KATQ EKTOZEYTHPA
NEPOY

UuVvIOTATAl 0 OUXVOG KABapIoHOG TOU KATW

EKTOEEUTNAPA VEPOU WATE VA ATTOPEUXOE O

PPAYHOG TWV OTTWV aTTo BPOoIA.

O1 PpayPEVEG OTTEG EVOEXETAI VA TTPOKAAETOUV [N

IKOVOTTOINTIKA aTTOTEAETUATA TTAUCNG.

1. o va a@aip€aeTe TOV KATW EKTOEEUTAPA
vepou, TPaBnETe TOV TTPOG Ta TTAVW.

2. TIAUOVETE TOV EKTOEEUTNPO VEPOU pE
TPEXOUPEVO VEPO. XPNTIUOTIOINATE £V
€PYOAEIO e AETTTH PUTN, TT.X. MIa
odovToyAu@ida, yia va a@aipETETE T Bpouid
aT1ro TIG OTTEG.

3. Ta va ToTmoBeTAOETE TTAAI TOV EKTOEEUTH PO
VEPOU, TTIETTE TOV TTPOG TA KATW.
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KAGAPIZMOZ TQN ANQ EKTOZEYTHPQN
NEPOY

JuvIOTATAl 0 OUXVOG KABAPIOPOG TwV Avw
EKTOEEUTAPWYV VEPOU WATE VO ATTOPEUXOEI O
PPAYHUOG TwV OTTWV a1 Bpopid. Or paypéveg
OTTEG EVOEXETAI VA TTPOKAAETOUV [N IKAVOTTOINTIKA
arroteAégpata TTAUGNG.

O1 Gvw €KTOEEUTAPEG VEPOU BpigKovTal KATW aTrd
10 TTAVW KaAaBdi. O1 ektogeuTnpeg vepou (B) eival
€yKATEATNUEVOI OTOV aywyo (A) Ye Ta eapTApaTa
atepéwang (C).

1. TpaBnsre £Ew 1o AV KAAABI.

2. Tia va aQaIpETETE TOV EKTOEEUTAPA VEPOU,
OTPEWTE TO ECAPTNUA TTEPEWANG
SegloaTpoa.

3. TIAUvete Tov ekTOEEUTHPO VEPOU PE
TPEXOUPEVO VEPO. XPNTIUOTIOINOTE £V
€PYOAEIO e AeTTTH PUTN, TT.X. MIa
odovToyAuQida, yia va a@aipéaETe Tn Bpopid
aTTo TIG OTTEG.
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la va TomoBeTOETE EAVA TOV EKTOEEUTH PO
VvEPOU aTn B€an Tou, EI0AYAYETE TO £EAPTNHA
aTEPEWANG OTOV EKTOLEUTHPA VEPOU Kal
OTEPEWATE TO GTOV AYWYO OTPEPOVTAG TO
apIaTeEPOaTPoPa. BeBaiwbeite 611 TO £€GpTNUA
aTEPEWAONG E€XEl ag@aAiael aTn B€an Tou.

EZQTEPIKO KAOAPIZMA

KaBapioTte Tn guokeun Pe €va uypd PAAaKo
Tavi.

Xpnaipotrolgite pévo oudétepa
QATTOPPUTTAVTIKA.

Mn xpnaoipoTtroigite AciavTiKd TTpoidvTa,
O@OUYYOPAKIQ TTOU XOPATTOUV I SIAAUTEG.

EZQTEPIKOZ KAGAPIZMOZ

KaBapiaTe TTpOTEKTIKA TN GUTKEUN,
gupTrEPIAapBavOpEVOU Tou AACTIXOU TNG
TTOPTAG, YE EVA HAAOKO, UYPO TTAV.

MNa va diatnpnaete Tnv amodoan Tng
JUOKEUNG 00G, XPNOIUOTTOIEITE £va TTPOIOV
KaBaPITUOU OXEDIATPEVO EIBIKA YIa TTAUVTHPIO
TATWY, TOUAAXITTOV i @Opd TOV PRva.
AkoAouBNaTE TTPOTEKTIKA TIG 0dNYieg TTOU
UTTAPXOUV OTn GUOKEUATIA TOU TTPOIOVTOG.
Mn XpnoIPOTTOIEITE AEIQVTIKA TTPOIOVTA,
J@OUYYOPAKIO TTOU XAPATOouV, aiXuned
epyaAeia, 1I0XUpd XNUIKA, GUPHATIVO
apouyyapdkia r) SIGAUTEG.



* H guxvi xpnon mpoypappdTwy guvTopng
SIGPKEIOG PTTOPE VO TTPOKOAETEI CUTCWPEUAN
NITTOUG KOl GAATWYV EVTOG TG GUTKEUNG.
EkTeAeite TpOypappaTta peyaAng didpkeiag
TOUAGXIGTOV BUO POPEG TOV PRVA yIa TV
QATTOPUYN TNG CUTOWPEUATNG.

AQAIPEZH ZENQN ANTIKEIMENQN

EAéyxeTe Ta @iATPa Kal TN Aekdvn atroaTpdyyiong
UETA aTTO KABE XN TOU TTAUVTNPIOU TTIATWY.
Zéva avTiKeipeva (Tr.X. KOPPATIa yuaAiou,
TTAQOTIKA, KOKKOAO 1} 080VTOYAUQIBEG, K.ATT.)

MEIWVOUV TNV ammodoan kabapiopou Kal PTropouv
Va TTPOKAAETOUV {nuIG aTnV avTAia adeIGOHATOG.
1. AmoguvappoAoyAaTe TO UGTNHA QIATPWY
gUPQWVA PE TIG 0dNYIEG O€ AUTO TO KEQAAAIO.
2. A@aipéaTe TUXOV EEVA QVTIKEIJEVA PE TO XEPI.
ETTIKOIVWVIOTE PE EVa

E¢ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpPIG.
3. ZuvappoloynaTte ava Ta QIATpa GUPPWVA HE
TIG 0BNYieg O€ AUTO TO KEQAAQIO.

MPOZOXH! Av dev ptropeite va
AQAIPETETE TA AVTIKEIPEVA,

ANTIMETQIMIZH NMPOBAHMATQN

MPOEIAOMOIHZH! H AavBaapévn
ETTIOKEUN TNG GUOKEUNG UTTOPEI VOl
aTTOTEAETEI KivOUVO VIO TNV a0@AAEIa
Tou XpnaTn. O1 oTToIEaOATTOTE
ETTIOKEVEG TTPETTEI VA
TTPAYHUOTOTTOIOUVTaIl OTTO
€EEIDIKEUPEVO TTPOTWTTIKO.

A

H mAgioyne@ia Twv TPoBAnUATWY TTOU YTTOPEi
Vva TTPOKUYOUV HTTopoUV va AuBoUv Xwpig Thv

aAvAyKn yid ETTIKOIVWVid ME TO
Egouciodotnuévo Kévrpo Zépfig.

AvaTpEETE OTOV TTOPAKATW TTIVAKA VIO
TTANPOYOPIEG TXETIKA pE TTIBava TTpoARuara.
Me opiopéva TTpoAfparTa, n avriatoixn EvOeign
avafoafrvel SIOKOTITOMEVA YIa VA UTTOBEIEE!
KdTTola QUOAEITOUPYIa KAl TOV KWAIKO BAARNG.

MpoBAnua kai Kwdikog BAARNG

MeavA aitia ka1 Abon

Agev UTTOPEITE VA EVEPYOTTOINTETE T OU- .
gKeun.

BeBaiwbeite 0TI TO QIG TPpOPOdOTiag £xel TUVOEDEI
aTtnv Tpida.

BeBaiwbeite 0TI Oev €xel KA KATTOIO A0QAAEIQ
aTOV TTIVAKO ACQAAEIWV.

To Tpoypappa dev EeKIVA. .

BeBaiwBeite 0TI n TOPTA TNG TUTKEUNG €ival KAEI-
aTh.

Edv eival emAeypévn n kaBuaTtépnan €vapéng,
AKUPWATE TN PUBUICN 1) TTEPIYEVETE PEXPI TO TEAOG
TNG QVTIGTPOPNG HETPNONG.

H guokeur avatrAnpwvel Tn pnTivn yéga aTtov
atmookAnpuvTr vepou. H diadikaaia diapkei Trepi-
TToU 5 AeTTTd.

H guokeun dev yepidel pe vepo. .

* Héevdeign ﬂ. avapoafrvel 1 popa

OIOKOTITOMEVA.
*  To nxnTikd onpa nxei 1 eopda diako-
TTOMEVA.

BeBaiwBeite 611 n Bpuan Tapoxng vepou eivai
QavoIxTn.

BeBaiwdeite 611 n MiEan TNG TTAPOXNS vePOU dev E€i-
val TToAU XapnAn. Ma v TTAnpogopia auTh, €TTI-
KOIVWVAJTE PE TNV TOTTIK) UTTNPETia UOPEUTNG.
BeBaiwbeite 0TI N Bpuon Tapoxng vepou dev ival
Qpaypévn.

BeBaiwbeite 0TI TO QIATPO TOU TWARVA TTAPOXNS
Oev gival ppaypevo.

BeBaiwbeite 0TI 0 owARvag TTapoxng dev Exel gu-
aTPAQEI 1 TOAKITEL.

|



MpoBAnpa kol Kwdik6g BAARNG

MBavA aitia ka1 Abon

H guokeun dev adeiddel To vepo.

* Hévdeign ﬂ, avafoarvel 2 @opég

SIOKOTITOMEVA.
*  To nxnTIK6 anua nxei 2 eopég diako-
TITOPEVA.

BeBaiwBeite 0TI TO OI19SVI TOU VEPOXUTN BEV €ival
PPAYHEVO.

BeBaiwBeite 611 TO gUOTNUA ECWTEPIKOU PiIATPOU
Oev gival payPEVO.

BeBaiwBeite 011 0 WARVag adeldigpaTog dev EXEl
guUaTPAYE A TOAKIOEL.

‘Exer evepyotroinBei n didragn mpoaTta-

giag arro utepxeihian.

* Hévdeign ﬂ. avafoaBrvel 3 popég

OIOKOTITOMEVA.
*  To nxnTko6 onua nxei 3 popég diako-
TITOMEVA.

KAeiaTe Tn Bpuan TTapoxng vepou.

BeBaiwBeite 0TI N GuoKeun €xeEl EyKOTAOTOOE TW-
aTa.

BeBaiwBeite 011 Ta KAAGBIO £X0UV POPTWOEI TUY-
Pwva We TIG 0dnyieg aTo EYXEIPIBIO XPAOTN.

AugAgiToupyia Tou algONTAPA aViKveU-
ang Tou ETTITTESOU VEPOU.

* Hévdeign ﬂ. avafBoaBrvel 4 @opég
OIOKOTITOMEVA.

*  To nxnTKo6 onua nxei 4 opég diako-
TITOMEVA.

BeBaiwBeite O11 Ta QiATPA €ival kaBapd.
ATTEVEPYOTTOINATE KAl EVEPYOTTOINTTE Tr) GUTKEUN.

AucgAeiroupyia Tng avTtAiag TTAUGNG R TNG
avTAiag adeidopaTog.

* Hévdeign ﬂ, avafBoaBrvel 5 popég

OIOKOTITOMEVA.
*  To nxnmikod anpa nxei 5 popég diako-
TITOMEVA.

ATTEVEPYOTTOINATE KAl EVEPYOTTOINTTE TN TUTKEUR.

H Beppokpaaia vepou evTOg TNG GU-
OKEUNG €ival TTOAU UWNAR 1) TTPOEKUWE
duaAeitoupyia Tou algBNTAPaA BEPOKPO-
aiag.

e Hévdeign ﬂ. avapoafryvel 6 eopég

OIOKOTITOMEVA.
e To nxnmko anua nxei 6 @opég dlako-
TITOMEVA.

BeBaiweite 611 n Beppokpagia Tou vepou €IgOd0U
dev utrepPaivel Toug 60°C.
ATTEVEPYOTTOINATE KAl EVEPYOTTOINATTE TN GUTKEUR.

Texvikry SuaAeIToupyia TNG CUOKEUNAG.

* Hévdeign & avafoaBrvel 12 @opEg
SIOKOTITOMEVA.

*  To nxnTik6 onua nxei 12 popég dia-
KOTITOMEVA.

ATTEVEPYOTTOINATE KAl EVEPYOTTOINATTE TN TUTKEUN.

To emiedo vePOU EVTOG TNG CUCKEUNG
€ival TToAU uwnAo.

* Hévdeign ﬂ, avafoafrvel 15 @opig

SIOKOTITOMEVA.
*  To nxnTiko6 onua nxei 15 popég dia-
KOTITOMEVA.

ATTEVEPYOTTOINATE KAl EVEPYOTTOINATTE TN GUTKEUN.
BeBaiwBeite o011 Ta QiATPA gival kaBapd.
BeBaiwBeite 011 0 cWARVOG £€6B0U gival eykaTe-
aTNPEVOG aTO KATAAANAO UWog aTrd To ddTredo.
AvarpéCte aTIg 0dnyieg EyKATAOTAONG.
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MpoBAnua kai Kwdikog BAARNG

MBavA aitia ka1 Abon

H ouokeun aTapatd kai EEKIVa TrEPIOTO-
TEPEG POPEG KATA TN AEITOUpYia.

AuTo gival uaIoAoyIKO. Zag TTapEXEl BEATIOTA
ammoTeAETUaTA KABAPITUOU Kal €E0IKOVOUNDN EVEP-
YEIOG.

To TTpoypappa SIAPKE TTAPA TTOAU.

Av gival eTmIAeypEvn n kaBUOTEPNON £vaPENG, AKU-
pWATE TN PUBHION KABUCOTEPNONG A TTEPIPEVETE UE-
XP! TO TEAOG TNG AvTIOTPOPNG PETPNONG.

YTapyel Hikpn diappor) atro TNy mopTa
TNG OUOKEUNG.

H guokeun dev gival gwaTd opIfoVTIWHEVT. XaAa-
pwarte | oQitTe Ta puBUICOPEVa TTOdIA (av dlaTiBe-
Tal).

H mdpTta TNG Guakeung dev €ival KEVTPAPITPEVN
aTov kado. PuBpioTe To iow 1odI (av diaTiBeTar).

H méprta TNG cuokeung KAeivel pe duako-
Aia.

H guokeun dev ival awaTtd opIfovTIWHEVN. XaAa-
pwarte | oQitTe Ta puBUIOPEVa TTOdIA (av dlaTiBe-
Tal).

Egéxouv pépn Twv aepRitaiwy atmd Ta KaAabia.

‘Hxo1 KpOTaAIGPATOG/XTUTTAATOG OKOU-
YOVTal aTTO TO ETWTEPIKO TNG GUTKEUNG.

Ta oepBiToia dev €ival CwaTA TOTTOBETNHEVA OTA
KOoAdBIa. AvaTpégTte aTo QUAAGDIO POPTWONG KaAa-
Biwv.

BeBaiwbeite 0TI 0 KTOLEUTAPAG VEPOU UTTOPEI VO
TTEPIOTPEPETAI EAEUBEPQ.

H guaokeun pixvel Tov ag@aAEIOdIaKOTTITN.

H évraan Tou nAekTPIKOU PEUPOTOG BEV Eival OPKE-
T ylO VO TPOPODOTHJEI TAUTOXPOVA OAEG TIG TU-
OKEUEG TTOU XpnalpotroiouvTal. EAEyETE TNV Evraan
NAEKTPIKOU peUATOG TNG TTPICAG Kal TNV IaXU ToU
UETPNTA 1 ATTEVEPYOTTOINTTE PIA ATTO TIG GUOKEUEG
oe Xpran.

Eogwrepikn nAekTpikn BAGBN TNG cuokeung. Emikol-
vwvnaTe pe éva E¢oualodotnuévo Kévipo ZépRig.

Avarpégre ata kepdhaia «Mpiv armré
@ ™V TPpWTN XPRon», «Kadnuepivi
xpRon» ) «Yrodeigeig kai
oupuBoUAEG» yia AAAeG TTIBavEG
QITIEG.

AQoU eAéyEETE TN GUTKEUN, OTTEVEPYOTTOINTTE KOl
EVEPYOTTOINTTE TN OUOKEUR. EAv To TpoBAnua

EPQAVIOTE Eavd, ETTIKOIVWVATTE PE £Va
E¢ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpRIG.

Ma kwdikoug BAARNG TTou dev TrEPIypAPovTal

aTov TTiVAKQ, ETTIKOIVWVATTE UE EVa
E¢ouaiodotnuévo Kévipo ZEpIg.

MPOEIAONMOIHZH! Agev cuviagToupe
TN XPNan TNG CUGKEUNG £wWG OTOU TO
TPORANa dlopBwBEei TTARPWG.
ATtToguVvOEDTE TN GUOKEUN aTTd TNV
TIPia KAl YN TN GUVOETETE Eava PEXPI
va giaTe BERaiol OTI AeIToupyei cwaTd.
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TA ANMOTENEZMATA NAYZHZ KAI ZTEFTNQMATOZ AEN E'INAI IKANOMOIHTIKA

MpoBANpa

Méavn aitia Kal AVTIHETWITION

Mn IKQvOTTOINTIKG OTTOTEAETHA-
10 TTAUONG.

Avartpe€re aTig evotnTeg «KaBnuepivi xpRon», «Yodei-
ge1g ka1 oupBouUAég» Kal aTo GUANADIO POPTWAONG KOAO-
Biwv.

XPNOILOTTOINGTE TTI0 EVTATIKA TTPOYpAppaTa TTAUGNG.
KaBapioTe Toug ekTOEEUTHPEG VEPOU Kal TO PIATPO. AvaTpEE-
1€ TNV £vOTNTA «PpOVTida KOl KABAPITUAY.

Mn IKavoTToINTIKG ATTOTEAETHO-
TO OTEYVWHATOG.

Ta oepBiTaia €xouv agebei yia peydAo diaoTnpa péoa o
KAEIOTA TUOKEUN.

Aev UTTApXEl AQUTTPUVTIKO i} N OGN TOU AQUTTPUVTIKOU &gV
eival apkeTh. PuBpiaTe Tn BAKn AQUTTPUVTIKOU g€ uWnAoTE-
po eTmitedo.

Ta TTAAOTIKG QVTIKEIMEVA EVOEXETAI VA XPEIAATOUV OTEYVW-
pa g TIETOETA.

a TNV KaAUTEPN aTTOD00N OTEYVWHOTOG, EVEPYOTTOINOTE
v emAoyn AirDry.

ZUVIOTATAI VO XPNCIUOTTOIEITE TTAVTA AQUTTPUVTIKO, OKOMA
KOl O€ GUVOUATHO PE TAPTTAETEG TTOAAQTTAWY OPATEWV.

YTTapXOoUV UTTOAEUKEG YPAUUES
1 eAa®Pws YaAAlIeg ETTITTPW-
g€IG OTA TTOTHPIA KAl TA TTIATA.

ATrodeapeveTal UTTEPBOAIKT TTOGOTNTA AQUTTPUVTIKOU. PuB-
pioTe To eTTiTIEGO AQUTTPUVTIKOU O€ XOUNAOTEPO ETTITTEDO.
H mTogdtnTa Tou atroppuTravTIKoU gival UTTEPBOAIKT).

YTTapyouv AeKEDEG Kal OTAYOVEG
vePOU TTOU OTEYVWOAV ETTAVW
aTa TTOTAPIA Kal Ta TTATaA.

H 1T000TNTA AQUTTPUVTIKOU TTOU OTTOdETUEVUETAI Eival TTOAU
Mikpr. PuBuiaTe To emritredo AApuTTpuvTiKoU g uynAdTEPO
emimedo.

To mpoBANUa PTTopEi va oPeiAeTal ATV TTOIOTATA TOU AOp-
TTPUVTIKOU.

Ta maTa gival uypa.

la TNV KaAUTEPN aTTOS00N OTEYVWHOTOG, EVEPYOTTOINOTE
v €mAoyn AirDry.

To pdypappa dev EXEl PATN ATEYVWHATOG N EXEI PATN
OTEYVWUATOG PE XaunAr Bepuokpaaia.

H 0nkn AautrpuvTikoU gival adeia.

To TpORANpa PTTOPEI VO OPEIAETAI TNV TTOIOTNTA TOU AQ-
TTPUVTIKOU.

To TpORANpa PTTOPEI VO OPEIAETAI TNV TTOIOTNTA TWV TA-
TAETWV TTOAAQTTAWY dpaaewv. AOKIPNATTE Pia SIAQOPETIKA
HapKa 1} EVEPYOTTOINATE T OrKN AQUTTPUVTIKOU Kal Xpnal-
pOTTOINGTE AQUTTPUVTIKO padi PE TIG TAUTTAETEG TTOAAOTTAWY
OpATEwWV.

To e0WTEPIKO TNG CUCKEUNG E€i-
val Bpeypévo.

AuUTO dev aTroTEAEI EAATTWHA TNG GUCKEUNG. TTPOKAAEITAI
aTTO TNV UYPOTia TOU aéPa TTOU GUUTTUKVWVETAI OTA TOIXW-
poTa.

AguvnBIaTOG aPPOG KATA TN
SIGPKEID TNG TTAUONG.

XPNOIUOTIOIEITE ATTOPPUTTAVTIKO KATAAANAO yia TTAUVTAPIO
TATWVY POVo.

YTrdpxel diappon aTtn BfAkn AaptrpuvTikou. ETTIKoivwvAaTe
pe éva E€ouaiodotnuévo Kévpo ZEpRig.
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MpoBAnpa

Méavn aitia Kal AvVTIHETWITION

Ixvn okoupIdg aTa paXaIPOTTi-
pouva.

Y1apyel TTOAU aAGTI OTO VEPO TTOU XPNOIUOTTOIEITAI VIO TTAU-
an. AvatpégTe atnv evotnTa «O aTTOOKANPUVTAG VEPOU».
TotmoBetBnkav padi aonpévia Kal avogeidwTa JaxapoTri-
pouva. ATToQeUYETE va BAETE aTNUEVIA KAl AVOEEIdWTO
QVTIKEIPEVA KOVTA PETALU TOUG.

YTTapyouv KAaTaAoITTa aTToppu-
TTaVTIKOU aTn BrKn aTo TEAOG
TOU TTPOYPAUHATOG.

H ToptTAéTO aTTOpPUTTAVTIKOU KOAANGE OTn BrKn PE atroTé-
Aeapa va pnv EETTAUBEi evreAwg aTrd TO vePO.

To vepo Bev PTTopEi va EETTAUVEI TO ATTOPPUTTAVTIKO aTTd TN
0nkn. BeBaiwBeite 6TI 0 eKTOEEUTAPAG VEPOU BtV €ival
PPAYUEVOG 1) UTTAOKAPITHEVOG.

BeBaiwBeite 611 Ta avTIKEiYEVA aTa KAAABIO eV TTOPEUTTOSI-
Couv TO Avolyha Tou KaAUPKATOG TNG BrKNg aTTOpPUTTAVTI-
Kou.

Oapég evidG TNG CUTKEUNG.

Avarpé€Te atnyv evotnTa « ECWTEPIKOG KABAPITHOGY.

KaraAoimra aAdtwy ata agpfi-
1010, OTO ETWTEPIKO KAl OTNV
€0WTEPIKN TTAEUPA TNG TTOPTAG.

To etmiTedo aAaTIou gival XapnAo, eAEYETE TNV EvOeIgn TTAN-
pwong.

To katrdki TG BAKNG aAaTiou gival XaAapo.

To vepo TNG Bpuang eival akANPo. AvaTtpégTe aTnv EvoTNTA
«O a1rooKANPUVTAG VEPOUX.

AKON Kal av XPNOIPOTTOIEITE TAPTTAETEG TTOAOTTAWY pa-
JEWV, XPNOIYOTTOINATE AAATI Kal ETTIAEETE avayévvnan Tou
ATrOOKANPUVTH vepoU. AvaTpéETte aTny evotnTa «O atro-
OKANPUVTAG VEPOUX.

Eav o1 emmikaBioeig aAdTwv e€akoAouBoulv va Trapapévouy,
KOBapPIaTE TN TUOKEUN PE KOBAPITTIKA TUOKEUNG TTOU €ival
1010ITEPWG KATAAANAQ yIa TOV GUYKEKPIPEVO OKOTTO.
AoKINAaTe SIOPOPETIKO ATTOPPUTTAVTIKO.

ETTIKOIVWVAOTE pE TOV KATOOKEUAATH TOU ATTOPPUTTAVTIKOU.

OauTTd, ATTOXPWHATIOUEVA N
XTUTTNUEVO aepRiTaIa.

BeBaiwBeite 611 aTN guakeur TTAEvovTal JOGVO QVTIKEIPMEVA
TT0U €ival KATAAANAQ yia TTAUVTAPIO TTIATWV.

DopTwaTe Kol adeldaTe To KaAdO! e TTpoooyn. AvaTpegTe
01O GUAAGDIO POPTWANG KAAABIWV.

ToTroBeTEITE T EURITONTA AVTIKEIJEVA OTO ETTAVW KAAGO!.

AvaTpé€te aTig evotnTeg «MMpiv ard
@ TNV TPWTN XpHon», «Kadnuepivi

xpnon» ) «Y1rodeigeig kai

OUHBOUAEG» yia GAAEG TTIBAVEG

QITIEG.
TEXNIKA ZTOIXEIA
AlooTdoelg MAdrog / Uywog / BaBog (mm) 446 /818 - 898 / 550
HAekTpikr ouvdeon 1 Taon (V) 220 - 240
Zuxvornta (Hz) 50
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Mieon Tapoxng vepou EAdy. / péy. bar (MPa) 0.5 (0.05) /8 (0.8)
Mapoxn vepou KpUo A ZeaTo vepo 2 uéy. 60 °C
XwpnTiKOTNTA ZepBitaia 9
KaravaAwan 1ayxuog KaraoTtaon avapovig (W) 5.0

m;domon €KTOG AeIToupyiag 0.50

1) AVaTpEETE OTNV TTIVOKISA TEXVIKWY XAPAKTNPIGTIKWY YIa AAAEG TIEG.
2) Av T0 Z£0TO VEPO TTIPOEPXETAI OTTO EVAANOKTIKEG TTNYEG EVEPYEIAS (TT.X. NAIAKOUG GUAAEKTEG), XPNaIUO-
TTOINCOTE TNV TTApPOoXr| {E0TOU VEPOU VIO VA PEIWTETE TNV KATAVAAWGT EVEPYEIAG.

Z'YNAEZMOZ I'l|A TH BAZH AEAOM'ENQN
EPREL THZ EE

O kwdIk6g QR TNV ETIKETA KATAVAAWONG
EVEPYEIOG TTOU TTAPEXETAI IE TN GUOKEUN TTAPEXEI
€vav dIadIKTUAKSO gUVOETHO JE TNV KATaXwpenan
QAUTAG TNG OUOKEUNG aTn Baan dedopévwy EPREL
NG EE. KpartnaTe Tnv €TIKETA KATAvAAWaONGg
€VEPYEIOG Padi Pe To eyxeIpidIo XpraTn Kai OAa Ta
AAAa £yypaga TTOU TTAPEXOVTAI IE TN GUTKEUN.
Mtropeite va Bpeite TTANPOPOPIEG OXETIKA E TNV
arodoan Tou TTPOIGVTOG aTn Baan dedopEvwv

EPREL tng EE xpnaipotroiwvtag Tov guvoeauo
https://eprel.ec.europa.eu kal T0 OVOPa JOVTEAOU
Kal Tov KwOIKO TTPoiovTog TTou Ba Bpeite aTnv
TNVAKIOA TEXVIKWVY XAPOAKTNPIGTIKWY TNG
aguakeung. Avarpééte ato kepdhaio «[Meprypaer)
TTPOIOGVTOGY.

Ma TepIgadTEPEG TTANPOPOPIEG TXETIKA PE TNV
ETIKETA KATAVAAWONG EVEPYEIAG, ETTIOKEPTEITE TN
dieubuvan www.theenergylabel.eu.

NMEPIBAAAONTIKA OEMATA

AVaKUKAWATE Ta UAIKA TTOU @EPOUV TO GUHBOAO

VA

TP, TomoBetoTe TA UNIKG GUTKEUATiag g€
KAaTaAANAa doxeia yia avakUuKAwan. ZUPBAAETE
aTnNV TTPOaTAdia Tou TTEPIBAAAOVTOG Kal TNG
avOpWTTIVNG UYEIaG avaKUKAWVOVTAG TIG BXPNOTEG
NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG TUTKEUEG. Mnv
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QTTOPPITITETE HE TA OIKIOKA OTTOPPIMPOTA GUOKEUEG

TTOU PEPOUV To aUpBoAo E EmoTpéyTe TO
TTPOIOV OTNV TOTTIKI) 0ag povAada avakUKAwaNG A
ETTIKOIVWVNAOTE PE TN ONUOTIKH apXh.
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